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АРГИШТИ 1, СЫН МЕНУ А 

ЛЕТОПИСЬ 

(оМ 127-128) 

127. 
Летопись царя Аргишти 1, сына Менуа, высечена на западной стороне Банской 

скалы, на так называемой «Хорхорской скале>}; поэтому ее часто и наЗЫВf\ЮТ «Хор­
хорской летописью>). Надппсь находится налево от лестницы, ведущей в высечен­
ные в скале «комнаты царя АргиштИ>}. Надпись разделяеТl:Я на несколько столбцов. 
Значительная часть летописи сильно повреждена пушечными сна рядами, которыми 

вражеские войска обстреливали Бан во время осады города; те части надписи, ко­
торые наХОДИЛИL:Ь в зоне обстрела, наиболее пострадали (см. Беlck в VBAG, 1901, 
СТР. 296 сл.). При восстановлении нЕ'КОТОРЫХ поврежденных мест летописи большую 
помощь оказывает текст надписи на двух камнях (двух частях одной стелы), най­
денных в Ване, в церкви Сурб Сахак. Эта надпись является дубликатом Хорхорской 
летописи, дословно повторяющей текст отдельных частей последней (см. надпись 
ом 128). Бельк сделал попытку на основании сличения текстов Хорхорской летописи 
и этих обломков стелы восстановить toтроение всей летописи Аргишти 1 (VБАG, 
1901, стр. 298-299). Недавно текст ХОРХОРСКОЙ летописи был обработан Н. Б. Ару­
тюняном в его кандидатской диссертации «Хорхорекая летопись Аргишти 1, царя 
"Урарту>) (1951 г.) - см. ЭБ, VII. 

Изложение событий каждого года в летописи заканчивается трафаретной фор­
мулой: «Аргишти говорит: для бога Халди эти подвиги я за один год совершил» 

(IargistiSe аНе Dbaldia iStine inanili arniusinili 1 ми zadubi). Обращая внимание на 
эти слова и сравнивая два отличающиеся друг от друга экзеМПJIЯра текста летописи 

Аргишти 1 (надписи ом 127 и ом 128), мы полагаем, что построение летописи этого 
царя можно восстановить в следующем виде: 

1) Началом летописи является надпись 128 А3, со)Тержащая введение и начало 
описания событий 1 года царствования (с т к. 22-28). 

2) Про б е л. судя по размерам пробела между оборотными сторонами камней 
А и Б надписи ом 128 (конец А2 соответствует 127, 11, стк. 41, начаJIO Б2 -127, 
IV, стк. 24; следовательно, по Хорхорской летописи промежуток между А2 и Б2 
равняется 10 строкам), недостает примерно ста строк, в которых имелось описание 
событий первых годов правления. Но в начале надписи 128 изложение велось, по 
всей вероятности, намного пространнее, чем в Хорхорской летописи. Это предполо­
жение подтверждается при сравнении 128 Б1 с 127, 1, стк. 2-16: в надписи 128В1 
описываются, очевидно, события того же похода, которые весьма лаконично изло­
жены в Хорхорской летописи - в 127, 1, стк. 2-16. Есть основание полагать, таким 
образом, что события, описанные в 127 1, стк. 2-16 (= 128 Б1), имели место если 
не в 1, то, по крайней мере, не позднее II года правления Аргиmти 1. 

3) 127, 1, с т к. 2-16 (= 128 Б1): похоцы II (?) года царствования. Хорхорская 
деТОlIИСЬ (127) содержит чрезвычайно лаконичное повествование. 128 Б1 знакомит с 
довольно пространным изложением одного из событий II года царствования (с по­
ходом против Диаухи). 

* Продолжение (см. БДИ, ом 1 и 2 за 1953 г.). 
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4) 127,1, стк. Н-Н, стк. 4: пох.оды HI (?) года царствования. 
5) 127, Il, стк. 5-24: походы IV (?) года царствования. 
6) 127, п, с т к. 25-50 (стк. 25-41 = 128 А2): походы V (?) года царствования. 
7) 127, п, стк. 51-III, стк. 19: походы VI (?) года царствования. 
8) 127, III, с т к. 20-45: походы VlI (?) года царствования. 
9) 127, III, стк. 46-IV, стк. 13: походы VlIl (?) года царствования. 
10) 127. IV, с т к. 14-41 (стк. 21-41 = 128 В2, с т к. 1-13): походы IX (?) года 

царствования. 

11) 127, IV, стк. 42-66(=128В2,стк.14-36):походыХ(?)годацарствования. 
12) 127, IV, стк. 67-V, стк. 10 (127,IV, стк. 67-74=128 В2, стк.37-43): 

события ХI (?) года царствования. 
13) 127, V, стк. 11-32: походы ХII (?) года царствования. 
14) 127, V, с т к. 33-69: события XIII (?) года царствования. 
15) 127, V. стк. 70-VI, стк. 20 (V, стк. 80-Vl. стк.6=128А4, стк.13-26; 

текст с т к. 1-12 н а Д п и с и 128 А4, по всей вероятности, отсутствовал в Хорхор­
екой летописи): события XIV (?) года царствования. 

16) 127, VII (?): события XV (?) года царствования. 
17) 127, VIII: конец текста летописи на Хорхорской скале - формула проклятия. 
18) Про б е л между А4 и камнем В примерно в 100 строк (?): четыре года 

царствования - конец XIV и с XV по XVIII (?) (в Хорхорской летописи описание 
событий одного года царствования занимает в среднем 27 строк). 

19) 128, А1: события XIX (?) года царствования. 
20) Про б е л между А1 и камнем В ? Еще сто строк ? Изложение событий 

еще 3-4 лет (ХХ - XXIII) царствования Аргишти 1 ? 
Таким образом, мы приходим к выводу, что летопись Аргишти 1, должно быть, 

содержала описание событий двадцати трех лет царствования этого урартского царя. 
Вполне вероятно, что этими двадцатью тремя годами и ограничивается все время цар­
ствования Аргишти 1 (подробнее о дате его царствования - см. в указателе собствен­
ных имен). 

Столбец 1 

SchllIz, 2 (А); Robert, стр. 169-176 (А,Т,П); Sayce, 37 (Т, П) (см. его 
же поправки к этой надписи: JRAS, 1888, стр. 3; JRAS, 1893, стр. 28); S а у с е, 
«Records of the Past», IV, 1890, стр. 117-119 (П); SandaIgian, 19 (Т, П). В на­
шем распоряжении находились также эстампажи, хранящиеся в Музее Грузии, на 
которых отражены начало и середина стк. 1-30 этой надписи. . 

1 [ ..... ] а-li-е ri'-ni [e-di]-ni-e a-zjJi'-bi-е 
i-na-a-i-n[i] te-ra-[i-e1 I]ar-gis-ti-se a-li-e 
hu-ti-[a-di] Dhal-diJе12_[di E]N2_di D1M-di DUTU-di 
a-lu-u-si-ni-[ni] al-su-i-si-ni a-li-i a-ba-a-di 

5 i-ku-ka-a-ni MU si-[Sй]-ha-ni LlJhu-га-di-ni-li u-e-li-dll-bi 
us-ta-di Idi-a-u-e-hi-ni-e-di LUGAL Idi-a-u-e-hi man-nu-du-u-bi 3 

h ' Ь' KUR. .. . URUMES GIBI'L Ь' Е' GALMES а-и- 1 se-rl-l-a-Zl - 1 har-har-su-bi 
- ku-te-a-di . 
pa-ri [U]RU pu-ti-e sal-ma-at-hi KCRm_a_ni KURhu_sa_ni 'a-al .. du-bi 

an-da-ni KURtar_i_u_ni 
us-ta-a-di KURza-Ьа-а-hа-а-е-u-е e-di-i-a ца-а-и-Ы KURza-Ьа-а-hа-а-е 

si-i-li -
10 ku-te-a-di pa-a-ri-e vRt:'u-zi-nа-bi-tаг-nа-а pa-ri KURsi-гi-mu-tаг-а KUR 

ba-ba-ni 
an-da-ni URUma-qа-аl-tu-ni KURi_ga_ni_ni 'a-al-du-bi si-a-di Ie-ri-a-hi-

ni-l1i-e KUR-ni-e-di -
us-ta-di KURa-рu-ni-i-е-di ца-и-Ы uRuu-гi-е-i-u-ni URU LUGЛL-nu-si 

[IJu-Не-гu-hi-ni-i . 

Х LIM IX LIM II МЕ LV ar4-se Х LIM 1 МЕ XL LUZABMES se-e-hi­
e-ri-e ХХ LIM 111 LIM П МЕ LXXX SALu-е-di-i-а-ni 



Фото 23. Надпись М 127, 1. НачаJlО CтrOI\ 1-15. ЭСТDJllпаlli ~Iузея Грузии 

ФОТО 24. Надпись Х2 127, Т . Середина стран 1-15. Эстампаж Музея Грузии 

Бестии!< древней истории, М 3 



Фото 25. Надпись "'~ 127. 1. Начало строк 16-30. 3стампаж Му::ея Грузии 

Фото 26. Надпись ом 127, 1. Середина строк 16-31. Эстюшаж Музея Грузии 
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NAPHARU V a-ti-bi 11 LIM VI МЕ LXXV LUta-аг-su-а-пi MU a-li-ki 
za-iis-gu-bi a-li-ki se-ui-e-ri a-gu-bi 

15 1 LIM 1 \1Е IV ANSU.KUR.RAMES ра-ги-Ы ХХХ LIM V LIM XV5 

GUDpa_ui_ni Х a-ti-bi [ ... ] 1 LIM VIII МЕ XXIX UDU su_seMES 

Iar-gis-ti-se а-Е-е Dua1-di-a is-ti-ni-e i-na-ni-li ar-ni-u-si-ni-li 1 MU 
za-du-bi 

Dh 1 d" . . Ь' .. GIS." k . 1 Ь' l' . . . а - 1-1-lll us-ta- 1 ma-Sl-lll-e su-rl-e а-ги-lll а- 1- l-1-а-lll-е-Цl 
- KURe_ba_ni1 e' 

KURa-пi-is-[t]еЧг-gа7-е Iqu-ar-za-ni-i-ni Iul-tu-za-i-ni KUR-ni-e te-qu-a-li 
Iar-gis-ti-ka-i . 

Dh ·1 d' . k . Dh 1 d' . GIS., .. k . Dh 1 d" . .' 1 ' 
_а - 1-1 и-ги-Пl _а - l-Пl su-rl-1 и-ги-lll _а - 1-I-nl-nl а ~Би-и-

i-si-ni 
20 us-ta-bi Iar-gi-is-ti-i-ni Ime-nu-u-a-ui Dua1-di-i-ni u-Iu-[us-ta]-a-i-bi' 

Iar-gis-ti-se Га Чi-е ца-й-Ы KURe-[ti]-u-пi-пi ku-tеJ а '-di pa-ri-e 
KUR[ ...... ] й-е 

pa-ri Iu-du-ri KURe_t,i_u_ui_ni 'a-se sALlu-tuра-гu-bi Iar-gi-[is-ti-se a-l]i-[e] 
uu-ti-a-di Dual-di-e-di EN-[di] DHI-di DUTU-di a-lu-si-ni-ni al-[su-i-si-ni] 
а-Е a-ba-a-di i-ku-ka-a-ni s[a]-а-liJе' us-ta-a-di KURU-ше(?)-luЧ ... -di] 

25 ца-а-й-Ы KURur_ia_ni KURte-iг-[t]u(?)-bi ца-а-й-Ы Imu-ru-zu 9 [ •••• ] 

ша 10-ri-ni чаг-Ы a-gu-nu-ni mа-[пи] gu-nu-sa-a ца-й-Ы 'a-se SAL[lu_tu 
ра-ги-Ы] 

ца-а-й-Ы uRuu-Ьа-а-гu-gi-il-du-u l1-[ni] [U]RU LUGЛL-пu-[si ... ] 
[w-t]e-a-di pa-ri KURk[u] 12_[1 (?)]-ru-pi-ra pa-ri KURtar_ra [ ... ] 
[ . t d]' URU'd [ ] k 13 [ ] , . d' NA. 14 [ ] us- а- 1 1. . . • . . . . • • • u . .. а-и-Пl-е- 1 а- ..... . 

30 'a-se SALu_e_di_a_[ni ра-ги-Ы 15 •••••••• ] 

ца-а-й-т КURiг-ki-[U-пi-пi ... ] 16 

ku-u-~e-a-d[i pa-ri ........ ] 
us-ta-di КURаг-tаг-mu [ ......... ] 
gu-nu-si-ni-i-e su-[u-i-du-lu-u-bi] 17 

- MES 3.::' URU' [ ........... ] 
ku-te-a-[di pa-I'i ................. ] 
pa-a-ri [ ........... ] 
III (?) [ ........................ ]MES 
ХI LI.vl [.. . . . . . . . . . . . . . . . . . .. SALu-е_di_а]_пi 

·40 ::\'APHARU ХХ LHJ 11 МЕ LXXIX LUUKUMES MU 
a-li-k1 za-as-gu-bi 
a-li-ki se-hi-ri 
a-gu-bi-e -

... (Аргишти) говорит: ... 18 Аргишти говорит: взмолился(?) я к богу 
Ха.',JД владыке, к богу Тейшеба, к богу Шпвини (о том), что я по гос­
ПO,:Iнему величию хотел (?) (совершить). в том же году я вновь (?) соб­
ра.. воинов (и) выступил (в поход) на (страну) Диауехи. Царя Диауехи 
mannudubi 19. Завоевал я страну Шериази; города сжег, крепости разру­
Шll.'; дошел (?) я до города Путе... sаlшаtцi страна Виани, страна 
Хушани. Пощадил я область (?) страны Тариуни 20. Выступил я (в поход) 
против страны Забахае, завоевал я страну Забахае Sili. Дошел (?) я до 
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'Города Узинабитарна, до страны Сиримутара, горной страны. Область (?) 
города Маналтуни страны Игв,ни я пощадил 20. Пошел я на страну Эриахи, 
выступил (в поход) против страны Апуни, завоевал я город Уриеиуни, 
царсний город Уитерухи 21. 19255 отронов, 10140 воинов живыми, 
23280 женщин, всего 52675 человен за год, ОД:них Я умертвил, 
других же живыми увел. 1104 ноня я угнал, (а танже) 35015 голов 
нрупilOГО рогатого снота, сто тысяч... одну тысячу 829 голов мелного 
рогатого снота. Аргишти говорит: для бога Халди я эти подвиги за 
один год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), пuбедил он 
страну Абилианехи, страну Аништиргае, страну R'уарзани 21 (и) У лтуза 21, 

поверг их перед Аргишти. Бог Халди могуч, оружие (?) бога Халди­
могучее. Величием бога Халди выступил (в поход) Аргишти, сын Менуа. 
Предшествовал (?) (ему) бог Халди. 

Аргишти говорит: завоевал я c:rpaHY Этиуни, дошел (?) я до страны ... , 
до Удури-Этиухи, мужчин (и) женщин (оттуда) я угнал. 

Аргишти говорит: взмолился (?) ян богу Халди, владьше, R богу 
Тейшеба, н богу Шивини (о том), что л хотел (?) по господнему вели­
чию (совершить). В том же году выступил л (в поход) на страну Умелу ... , 
завоевал я страну Уриани, страну Теиртуби, завоевал я Мурузу 21 ••• 

цитадель (?) на снале (?), унрепленную, в бою я завоевал; мужчин (и) 
женщин (оттуда) я угнал. Завоевал я город Убаругилдуни, город пар­
сний ... дошел (?) я до страны Ну[ ]рупира (?), до страны Тарра ... 
Выступил я (влоход) на город ... мужчин (и) женщин (оттуда) я угнал; 
завоевал я страну Ирниуни ... ; дошел (?) я до ... Выступил я (в поход) 
на страну Артарму ... с боем 2 2; я отбросил (их) 23 ••• города 24 ••• дошел (?) 
я до ... до ... 3 (?). .. 11 ТЫСЯЧ... женщин; всего 20279 человен за 
год - одних я умертвил, других - живыми увел. 

, 

1 Поврежденные места стк. 1-2 восстанавливаюrся нами на основании аналогич-
ной формулы, встречающейся в летописи Сар дури II (см. 155 С, стк. 54-55). 

2 Так по эстампажу Музея Грузии. 

3 man-nu-du-u-bi; возможно, следует читать: LUGAL пu·du·U-bi. 
4 Этот знак (рис. 1 табл. I-CM. стр. 275) в сочетании с постоянно следующим за 

ним знаком se обыкновенно рассматривается как идеограмма DUMU «дитю), <<Отрою). 
Но поскольку его прототип в ассирийской клинописи не имеет такого значения, нам 
кажется более вероятным вслед за И. М. Дьяконовым придать и здесь !'\тому знаку 
слоговое значение аг (то значение, в нотором употребляется этот знак в урартской 
клинописи). 

Б Рис. 2, табл. 1 - так по эстампюну Музея Грузии (Шульц и Сэйс: XVI). 
G Восстанавливаем по оставшимся следам (рис. 3, табл. 1) и по напиеанию этого 

названия в надписи 129Ь, стк. 3. 
7 Ясно читается на эстампаже Музея Грузии; "у Шульца и Сэйса ошибочно: 

й; ср. 129Ь, стк. 3. 
8 Сэйс по копии ЛэЙарда:· KURU·me (?)-ku ... ; У Шульца: KURU_Iu.• .. Наше 

чтение - по эстампажу Музея Грузии. 
9 Сэйс по копии Лэйарда читает: Ьа; у ШУJIьца: zu. На эстампаже Музея Гру­

зии - рис. 4, таБJI. 1; т. е. скорее zu, чем Ьа. Всдед за этим на эстампаже видны 
сдеды еще кое-каких знаков (рис. 5, табл. 1). 

10 Ясно читается на эстампаже Музея Грузии. 
~1 Сэйсопускает; имеется у Шульца. 
12 Возможно, lu. 
13 Так по Лэйарду у Сэйса; у Шульца - см. рис. 6, табл. 1. 
14 По Лэйарду вслед за (Щ) - рис. 7, табл. 1; по Шульцу - рис. 8, табл. 1-

т. е., очевидно, lа или li. 
15 Восстанавливаем по контексту. 
16 Восстанавливается по аналогии с 127 IV18 ,35 (ср. 128 В27)· 
17 Восстанавливаем по аналогии с 155, Е10 • 
18 Пропущенная нами в переводе формула: ini edine azibe inaini terae много­

нратно встречается 'в разных вариантах в урартских текстах, в частности в летописи 



Фото 27. Надпись ..\ъ 127, П. Начало строк 1-16. Эстампаж Музея Грузии 

Вестник древней ИСТОРИll, М 3 



Фото 28. Надпись М 127, п. Середина строк 11-16. 3стампаж ,Музея Грузии 

Фото 29. Надпись ,"'~ 127, п. Начало строк 16-24. Эстампаж Музел Грузии 
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Сардури 11 (см .. ом 155) или в билингве Топузава царя Руса 1 (И2 264); эта формула 
ставилась в конце изложения событий одной опр~деленной военной' экспедиции. По 
ассирийскому соответствию в билингве Топузава можно определить общий смысл 
этой формулы. Смысл состоит в том, что царь, заканчивая повествование о походе, 
отмечает: «Вслед за тем (.потом·, .после Э'1'ого") благополучие и мир водворилисы), 
т. е. сообщает об окончании войны и· водворении мира ~CM. в надписи ом 264). 

19 Форма первого лица ед. числа прошедшего времени переходного глагола; 
значение неизвестно. См. выше, прим. 3. 

20 Т. е. отмечается, что царь не подверг разгрому эту страну. 
21 Племенное название. 
22 Аналогичный контекст в других надписях помогает уяснить смысл данной 

фразы. Речь идег, очевидно, о том, что против урартского царя выступили вражеские 
войска - с боем, для боя. 

23 Имеются в виду вражеские войска. 
24 О'lевидно,следовало: «я .сжег.). 

Столбец II 

s с h u 1 z, 3 (А); S а у с е, 38 (Т, П) (ср. е l' о ж е поправки к этой надписи: JRAS, 
1888, стр. 3; JRAS, 1893, стр. 28); на основании эстампажа D е у r о 11 е' я поправки 
к чтениям Сэйса сделал S t. G и у а r d, JA, VIII серия, том 1, 1883, стр. 518-519; 
S а у с е, «Records о! the Past», IV, 1890, стр. 119-122 (П); S а n d а 1 g i а n, 19 (Т, П). 
В нашем распоряжении находились также эстампажи, хранящиеся в Музее Грузии, 
на которых отражены: начало строк 1-24, 38-47 и 49-54, середина строк 11-26, 
40-48, конец строк 1-27, 39-54, а также полностью стк. 55-57. 

1 LIM II МЕ LXXX [ ....... . ANS·U. KUR.RAMES Ь' ра-ги- 1 •••• 

GUD J Ь' ·MES 
ра -~l-nJ 

ХН a-ti-bi "1 LlM 1 [ .••.•• UDUsu_seMES Iar-gis-ti-se a-li-e] 
~ Dgal-di-a is-ti-[ni-e i-na-ni-li ar-ni-u-si-ni-li 1 MU za-du]-bi 

Iar-gi-is-ti-ni [LUGAL] DAN.[NU LUGAL al-su-i-ni 2 a-Iu-si URUtu_us_ 
paJ-URU 

5 Dh 1 d" . . [Ь' .. GlS., . k '] KURh t ~a - 1-1-111 us-ta- 1 та-Ы-Пl-е su-rl-e а-ги-lll ~a-a- е 

ka-ru-ni Igi-la-ru-a-da-ni [KUR-ni-e te-qu-a-li Iar-gis]-ti-i-ka-i 
D'h 1 d' . k . D 1 d' . GI!! , .. k . Dh 1 d' . . l] .".. ~a - 1-1 и-ги-nJ ца - 1-111[ ви-Гl-1 и-ги-lll _а - 1-111-111 а -SU-l-Sl-111 
Iar-gis-ti-se Ime-nl1-a-gi-ni-se а-[Н-е gu-ti-a-di Dgal-di-e]-di EN-di 
DIM-diDUТU_di DINGIRMER_[as_teKURbi-а]-i-па-а-аs-[tе] 

О 1 . . . 1 . [". . 1" Ь d'] h ".. 1 DINGIRMES 1 а- U-Sl-lll-lll а -SU-l- SJ-lll а- 1-1 а- а- 1 ~а-Sl-а -те 

Iar-gi-is-ti-i-se eme-пu-аJ-gi-пi-е-sе Ij.-li-e 
u-Iu-us-ta-i-bi Dgal-di-ni [ыl А' SI] MES us-ta-di KURga-ti-па-i-d[i] 
ца-[п]-Ы KURni_ri_ba_i ци-Ы KUR[ ......... URU] 3 [ ]-ur-ma~ni 

a-gu-nu-ni ша-а-п[и] 
, .... h ' Ь' URU[ ] da ni URU LUGAL-nu-si gu-nu-u-sa-a ~a-a-и- 1 ••••...•••• -а- -
ца-п-[Ы) 

15 Dgal-di-ni-ni al-su-i-si-[ni us-[ta-a-di KURga_ti_i 4-na-a-~i-e 
an-da-ni Itu-а,-tе~gi-пi-i4КUR':'пi ['a-al)-du-bi sal-ma-at-hi URum€_li_ 

te-a-ni 
ku-te-a~di pa-ri uRupi_te Ч-[гаfгu .... ]-п] 6 pi-ni s[i](?)-ri ki-ri me-li-a-i-

'ni 7 ID 
'KURma-аг-mu-u-а-пi 8 KURqa . [ .......... ]a-ni 'а-ве SALlu_tu si-i-u-bi 

E.GAL MES ца-аг-Ьаг-вп-п-[Ы) URU[ MES GшiL]-Ы П ЫМ VfME' 

[ХХХ]IХ ar_seMES 
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20 УIII LIM ГVP(?) МЕ ХС VIII LU TIMES [a-gu-bi] Х Lli 
XL VH sAL1u_tuMEs 

NAPHARU [ХХ] LIM IX LIM Н МЕ. LXXX lVLuUKI 
~ ki] za-as-gu-bi a-li-ki [se]-gi-ri a-gu-bi 9 

[ ... ] АNSu.КUR.RAМШ! Х LIM VH LIM lX МЕ 
[GUDp]a_gi_ni [pa-ru]-bi II [ ... UDUs]u_se 

Фото 31. Надпись .N2 127, 11. :Конец строк 23-37. 
Эстампаж Музея Грузии 

[Iаг-gis-Щ-sе Ime_[ nu-a-gi-ni]-se a-[li-e] Dna1-di-a [Щ-ti-ni 
[i-na-ni-li] ar-[ni]-u-si-[ni]-e-li su-si-ni MU [za-du]-u-bi 

25 11 [Dnal-di-i-ni us-ta-a-bi ma-si]-ni-e Glssu-ri-e ka-ru-[ni] киЕ 
[ka-ru-ni uRuqi_gu_ni] KUR-ni-e te-qu-ni [I]аг-[gi-is-Щ-kа 
[ Dh 1 d' . k . Dh 1 d" . GIS, , "] k . ~a - 1-1 и-ги-lll ~a - ]-]-nl SU-fl-] u-ru-lll 
[Dnal-di-i-ni-ni al-su-u-i-si-i-ni us-ta-bi lar-gi-is-ti-ni 1] тЕ 
[Dnal-di-i-ni u-lu-us-ta-a-i-bi lar-gi-is-ti-i-se a-li]-e 



Фото 30. Надпись ом 127, П. Нонец строк 1-22. 
Эстампаж Музея Грузии 

Фото 33. Надпись ом 127, П. Середина строк 40-48 и начало строк 49-54. 
Эстампаж Музея Грузии 



, 

Фото 30. Надпись .м 127, п. Конец строк 1-22. 
Эстампаж Музея Грузии 

Фnто :1:1. Надпись .м 127, 11. Середина строк 40---48 и начало строк 49-54. 
Эстампаж Музея Грузии 



" 
ф.)То 3/;. На)(пись N2 127, п. Ноноц строк 39-5/; И 
цолностью строни 55-57. Эста~ШЮI\ Музон Грузии 

Фото 35. На)(пись .]\'2 127, У. l\оиец стран 9-30. Надпись 
"'Ii~ 127, VI . Начало стран 1-20. ЭстаМIIl!JI\ музон Грузии 
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зо [Ца-а-и-Ы URUqi_gu_ni KUR si-lu-ni-ni ~u-i(?)-ni-a bi-di-e] 
[kll-tk-i-a-di pa-a-ri-e URU a-li-is-tu-u 'а-ве SALlu_tu pa]-ru-bi 
[ Dh 1 d' , 'Ь .. ' ,1 ". t'· 1 h" .] l' ~a - l-nl-nl a-U-Sl-nl ar-gl-ls- l-se me-nu-a-~1-nl-se а- l-е 

[uRuiг-рu-u-пi_пi si-i-di-is-tu-u-bi KURbi-i-а-i-па-а-u-е] ив-та-ве 
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[KURl l' " h" 'd' ", , 1 d' '] , и- U-l-na-U-I na-a-pa-a-~1-I-a-l- 1 ql-l-u-ra-a-lll qu-u - 1-1 -lll ma-nu 
З· 5 [" , '.', d ' '] '. [t' , DAN NUMES ' , .' '1· ] d Ь' и-l gl-e-l SI-I- a-a-u-rl IS- 1-111 , ar-lll-U-Sl-111- 1 za - и- 1 

is-ti-ni 

ФОТО 32, Надпись ом 127, 11, Начало строк 3~7, 8стампаж Музея Грузии 

[УI (?) 12 LIM УI МЕ LUMESgu]-пu-[si-пi-i e-ir-~i-du]-u-bi is-ti-ni 
[KURga_a_te_e KUR~u_u_pa_a_ni] D[gal-di-i-ni-ni al-su-u-i-si-i-ni Iar]-gi-is­

ti-i-se 
Im[е-пu-а-цi-пi]-sе a-l[i-e gu-ti-a-di Dgal-di-i-e-di EN-di D]IM-di 

DUTU-di 
DINGIR [MES'. ] KURb' '['. 1'" 1 ']" l' -as-te l-а-l- na-as-te а- U-Sl-lll-lll а -SU-l -В1-Пl а-] 

a-ba-di 
40 ga-si-[al-me] DINGIRMES i-ku-[ka-ni MU 13 us-ta-di] KURu_bur_da_u_e 

e-di-i-a 
Iis (?)_[ ] lЧu-Ьu-га-а-пi [LUCA.L KURu]-Ьur-[dа]-аl-gi ца-а-и-Ы 

KURe_ba_a_ni_i_e 

[URU] ir-~U-,a-l~i URU LUG.AL-[nu-si] ца-а-и-Ы KURu-i-su-si-пi nu-lu-us-
tu-u-ы1 

[LU]' . SALl '." Ь' '. ' , , . t d[' KUR] Ь Ь' , д' a-se u-tu SI-U- 1 IS-tl-111-111 us- а- 1 ~a-~1-a-и-e е- l-а 

E,GALMES gar-ga-ar-su-bi URUMES "GIBiL-bi URUbj [""" ,] ца-й-
[1]-[z]u(?)15-ni-e URU-e 
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45 L1\a-ar-su-a na-ra-ni GШIL-Ы VIII [LIM VI МЕ 'XLVlII aI'_.seMES] 11 
. L[IM] VT МЕ LV LU TIMES . 

УIII LIM lУ МЕ XCVII S[ALuJ:.e-[di-а-пi NAPli.ARU Х L]I\lIXLIM 
VH МЕ ХС [L]uUKUMESMU 

a-li-ki za-as-gu-:-[bi ac.li]-ki [se-hi]-ri a-gu-bi II МЕ хххп ANSU. 
KUR.RA 

[ ..•. 1 .. 1.1\1] ГУIIГ МЕ гпг G[uDpa-hi-пi]-е [ра-ги-Ы] [Х(?)] LIM 1 LIM 
VI МЕ XXVI UDUsu_seMES 

[1 • '] t' [' 1] . Dh 1 d' " t' . ar-g1s - 1- se а- 1-е ~a - 1-а lS- 1-111-е 

50 i-[na-ni-l]i [a]r-ni-u-si-ni-e-l[i] z[a]-du-b[i] 

D[hal-d]i-ni 16 us-ta-a-bi ma-a-si-ni-e GI'ssu_r[i]_e 
17 k . KUR "LUh d['] a-ru-n1 as-sur ~и-гa-a- 1-е 

17 ka-rll-ni I'a-ar-si-ta-ni KUR-ni-e 
te-qu-u-a-li Iar-gi-is-t[i]-ka-a-i 

55 Iar-[g]i-is-ti-i-se 
Ime-nu]аЧhi]-ni-sе а-Е-е 

K[UR]as_[sur LU А. S]I (?)18MES_~i_e 

1280 ... 19 коней я угнал, (а также) ... 20 голов крупного рогатого 
скота, 126 тысяч .•. 21 голов мелкого рогатого скота. Аргишти говорит: 
для бога Халди эти подвиги я за один год совершил. Аргишти, царь 
могущественный, царь великий, правитель Тушпа-города. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил он 
страну Хате, победил он страну (царя) Хиларуада, поверг их перед 
Аргишти. Халди могуч, оружие(?) бога Халди - могучее. В~личием 
бога Халди Аргишти, сын Менуа, говорит: взмолился (?) я к богу Халди, 
владыке, к богу Тейшеба, к богу Шивини, ко (всем) богам страны Биаи­
нили (о том), что я хотел (?). (совершить) по господнему величию. При­
слушалиеь (<< моей просьбе) боги. 

Аргишти, сын Менуа, говорит: предшествовал (?) бог Халди (воинам ?). 
Выступил я (Н поход) на страну Хати, завоевал я долину (?) страны 
Нириба, страну ... город [ ]урмани, укрепленный, в бою, я за вое-
вал~ Горо;::( [ ]адани, царский город, я завоевал. 

Величие~[ бога Ха;rди выступи;r я (в поход) на страну Хати; область (?) 
страны (племени) Туатехи я поща;::(ил, salmathi город Мелитеа 22. Дошел (?) 
я до города Питеира 23 ••• ПО;::( siri чаша (?) 24 meliaini 25 река. Страна 
Мармуани 26, страна na[ ]ани. Мужчин (и) женщин я (оттуда) 
увел, крепости разрушил, города сжег. 2539 отроков, 8698 мужчин 
живыми я YBe.lI, 18047 женщин, BceI:'o 29284 человека за год, одних я 
умертвил, других - живыми увел ... 20 коней, 17962 головы КРУПНОГО 
рогатого скота II угнал, (а также) 2 ... 27 голов мелкого рогатого скота. 
Аргишти, сын Менуа, говорит: для бога Халди я эти подвиI:'и за один 
год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) ('О своим оружием (?), победил он 
страну Этиуни, победил страну города Иихуни, поверг (их) перед Аргиш­
ти. Халди могуч, оружие (?) бога Халди - могучее. Величием бога Халди 
выступил (В поход) Аргишти, сын Менуа; предшествовал (?) (ему) бог 
Халди. Аргишти говорит: завоевал я страну города Иихуни, располо­
женную (?) на берегу (?) озера. Дошел (?) я до города Алишту; мужчин 
(и) женщин (оттуда) я угна.:!. По велению бога Халди Аргишти, сын 



"УРАРТСRИЕ RЛИНООБРА3НЫЕ НАДПИСИ 239 

Менуа, говорит: город Ирпуни Я построил для могущества страны Биаи­
нили (и) для усмирения (?) вражеекой страны. Земля была ПУСТЫННОЙ (?), (и) 
ничего не было там (раньше) построено. Могучие дела я там совеРШИJI. 
6(?)тысяч 600 воинов стран Хате (и) Цупани я там поселил. 

Величием бога Халди Аргишти, СЫН Менуа, говорит: взмолился (?) 
н к богу Халди, владыке, к богу Тейшеба, к богу. Шивини, ко (всем) 
богам етраны Биаинили (о том), что я хотел (?) по гоеподнему величию 
(совершить). Прислушалпсь (к моей просьбе) боги. В том же гор;у высту­
пил Я (в поход) против c~ раны Убурда. (У)(?), Ис[ ]лубурани, 
царя страны Убурда;IХП, я oTBOeBaJI страну. Город Ирдуа, царский 
город, Я завоевал. Страну УПШУШllНИ пulustпЫ, мужчин (и) женшин 
Я оттуда увел. Выступил я (в поход) на страну Хахи, крепости разру­
шил, города сжег; население города Би[ ]хау[ ]зуни я (также) 
сжег. 8648 отроков, 2655 мужчин живыми, 8497 п-;енщин, всего 19790 
человек за год, одних Я умертвил, других ЖИВЫМII YBe;I. 232 КОНЯ ... 28 

тысяч 803 головы крупного рогатого скота я yrHa;I, (а таюы) 11626 (?) 
голов мелкого рогатого скота. Аргиш');и ГQВОРИТ: дЛЯ бога Халди я эти 
подвиги совершил. 

Бог Халди . выступил (в поход) СО своим оружием (?), победил он 
войско Ассирии, победил он страну АрситщIИ, поверг их перед АрГиmти. 

Аргишти, сын Менуа, говорит: в войске Ассирии 29 . 

l"y Сэйса ошибочно; МЕ; у Шульца - см.хис. 9, табл. 1. 
2 Возможно, не LUGAL al-su-i-ni, а LUG L KURbi-а-i-па-u-е «царь' страны 

Биаинили». 
3 Детерминатив города восстановлен на основании следующей за [ } urmani 

фразы: agununi mапи gunusa ЦаиЫ.. . 
4 Сэйс опускает; имеется в автографии Шульца. 

• .5 См. рис. 10, табл. 1. Сэйс читает этот знак как la. Наше чтение - te (иногда 
и te имеет подобную форму в урартских надписях). Окончание-га (ги) в названии 
этого города восстанавливается нами из следующих соображений: представляется 
вероятным, что в данном случае говорится'() городе, часто упоминаемом в ассирий­
ских источниках-Рituга, Pitru (ARAB, 1,463, 499,560,603, 610); город Pitura(ru) 
был расположен в том самом направлеНИЕ (Н юго-западу от центральных оБJIaстей 
"Урарту), о котором идет речь в этом месте летописи Аргищти 1. . 

6 Сэйс восстанавливает: me-si]-ni. 
7 ер. uRumeluiani «город Мелуиани», упоминаемый в том же районе в надписях 

Сар дури II (надпись Н2 158, стн. 31). " . . 
8 Повидимому, та самая «страна Мармани>i (KURmarmani), ноторая встречается 

в одной надписи Мену а (Н2 28, верхн. стор., стн. 9); согласно этой надписи, Мармани 
находилась в данном районе - страна Мар мани упоминается в связи со странами Улеба, 
Диргуни (Дирра ассирийцев), Ищала, Ашурини. . 

9 В стк. 19-21 некоторые поврежденные цифровые показатели восстанавлива·­
ются на:dИ иначе, чем у Сэйса; благодаря этому достигается согласованность между 
общей суммой (;JaННОЙ в стн. 21) и отдельными ее составными частями. . 

10 По эстампажу Музея Грузии снорее так, чем XL (как у Шульца и др.). 
11 В стн. 25-41 поврежденные части восстанавливаются нами по дублию1ТУ 

этого места летописи-по на.:шиси 128А2 (сы.). Возможно, имелись ное-кание рас­
хождения в тенстах: например, в написании гласных или же отдельных слоговых 

знанов, но судить об этом трудно. 
12 Восстанавливается нами по следам в соответствующем месте надписи 

J'.'2 128 А2; М. Церегели читает: IV (?). 
13 Возможно: 58-Ii-e. 
14 Трудпо решить, имелся ли еще знан между знаками is (?) и lu. 
15 Или su; на эстампаже Музея Грузии можно разобрать оканчивающий этот знан 

номпленс (см. рис. 11, табл. 1). 
16 Сэйс пишет: Dgal-di-ni-ni, но последнего ni нет в автографии Шульца; вос­

становления второго ni не требует танже та грамматическая форма, в ноторойстоит 
здесь имя бога Халди. 

17 Последовательность строн 52-й и 53-й дае.:гся нами по эстампажу Музея Гру­
зии; в автографии Шульца, а затеы у Сэиса и др. строна 52-я ошибоqно 
обозначена как 53-я, а 53-я как 52-я. 
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18 Восстанавливается по аналогии с 127, стб. 111, стк. 25. Сэйс на основании 

копии Лэйарда: URU (вместо нашего LU А· SI). 
19 Иоличество единиц не сохрани;rIOСЬ. 
20 Число не сохраннлось. 
21 Иоличество сотен (?), единиц (?) не сохранилось. 
22 Возможно: ({города Мелитеа». 
23 См. выше, прим. 5. 
24 В урартском тексте kiri. Если это слово идентично с kiri, упоминаемым в 

летописи сардури 11 (155 ЕБ6 ), то его значение - «чаШа». 
25 См. выше, прим. 7. 
26 См. выше, прим. 8. 
27 Число сохранилось частично. 
28 Иоличество тысяч не сохранилось. 
29 Продолжение см. в начале 111 столбца. 

Столбец IJI 

S с h u 1 Z, 4 (А); S а у с е, 39 (Т, П) (ср. е г о ж е поправки к этой надписи в JRAS, 
1888, стр, 15-16; JRAS, 1893, стр, 28); на основании эстампажа, который сделал 
Deyrolle, поправки к этой надписи дал S t. G u У а r d, JA, V1П серия, том 1, 1883; 
S а у с е, ({Records of the Past», IV, 1890, стр, 122-125 (П); S а n d а 1 g i а п, 19 
(Т, П). 

KUR Ь ., k' " d LU[h] d' . 1" l' d ' [Ь]'l 1 е- а-ш-[u]- ] as- u ~и -ra- l-ш-е- 1 и-е- 1- и-и- 1 

hu-[ti]-a-[di DhaIJ-di-е-di EN-dj D1M-di DUTU-di DINGIRMES-as-te 
KURbi-а-па-аs[-tе] 

a-Iu-[si-ni]-ni al-5u-i-si-ni a-li a-ba-a-di ha-si-al-[me] DINGIRMES 

I . " 1'] Dh 1 d' , k . Dh 1 d' . GIS·[,' ']' k . ar-gls-[tl-se а- 1 -е ~a - 1-1 u-гu-ш ~a - ]-пl su-rl -1 U-ГU-Пl 

5 Dh[al-di-ni-ni al_s]u-ГiЧi-пi a-ri tab (?)-z[i] (?)2 Ida-di-ka-i KURku_la_si_ 
ni KUR ba-ba-ni 

suЗ [. , •• , ••• ] ХХ LlM [ .. , .. , .] XI LIM IV МЕ XXXIX ar-se is-tf-ni 
za-[as-gu-bi] 

[Lti А. SI MEsu_e_li_du] 4_и-Ы si-u-bi KURe-Ьа-пi-u-kа-[пi] 
i-[ku-ka-ni MU us-ta-di] uRume-па-аЬ-su-пi-е-di URUdu-qа-mа-а-i-[di] 
[ца-и-Ы URU •.• , , •• URU] LUGAL-nu-si KURe-Ьа_а_пi_i_е ца-а-й-[Ы] 

10 [.,." .. ]URU sa-a-ra-ra-a KURbu-us-tu-u-е 
[ ... " , . us-ta-di U]RU Ьа 5-bi-lu-i-ni-e KURe-Ьа-пi-е-di 
[ .. , .. KLRba]-ru-а-tа-i-di КURЬаг-su-а-i-di 

[KURbar_su] 6-a-i Kt.:Re-Ьа_пi a-tu-bi URU MES GI [biL]-bi 1 

[ .... ,] V С?] LI\I (?) (.\Ш?) [, .. ] XLLUUKUMES sa-a-li-e 

15 [a-li]-ki za-[as-gu-bi] a-li-ki TI7 [МЕБ] a-gu-[bi] 

[ ....... ANSU, KUR. R] AMES8 [. ,., •• ] IX (?) МЕ LXXX9 vп(НJDра_ 
[hi-ni] 
] V [ ]LDU" , [ .... , . . " .. , . , . . . su-se-e 

I[ ar-gis-ti-se а-Е-е] Dhal-di-a is-ti-ni-e 
i-[na-ni-li ar-ni-u]-si-ni-li [su-si-ni] MU z[a-du-bi] 

20 D ld' . , Ь' ]" [ЮБ.,]. ца -[ l-Dl us-ta- 1 ша -Sl-ш-е su -п-е 
ka-ru-ni KURas_s[ur LU hu-ra-di]101e' ka-гu-[пi]КURЬu-us-tu-пj 
KURtaI,1i'-u-пi tе-q[u-а-Щ Iar-gis-ti-ka-i 
Dha1-di-ni-l1i al-su-[i-si]-ni Iar-[gi]-is-ti-se а-Н-е 
Е. GAL MES si-du-u-u-li KURsu-гi-[si]-li-[пi]-i is-pu-u-i-u-bi 
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25 KUR .• LUh d' Г" KUR [Ь] " k' '. d 11 as-sur _и-га- 1- 1 -е е- а-Пl-и- 1 as- u 
hu-ti-a-di Dhal-di-e-di EN-di DIM-di DUTU-di 

DINGIRMES '. t KURb' , '. t 1 ' , '[ 1] '." -as- е l-a-l-na-as- е а- и-Ю-lll-lll а -SU-l-Sl-nl 
ba-di 

a-[li] 

h .' 1 DINGIRMES 1 ' '. t'· 1 Ь" l' _a-Sl-a -те 1 ar-gl-1s- 1-Бе те-пи-а-_1-111-iЗе а-[ 1]-е 

Dh 1 d" k [ ] ,Dh 1 d' '[GIS]., "k ' _а - 1-1 и- ги -lll _а - l-Пl su-rl-1 и-ги-lll 

30 Dnal-di-ni-ni [al]-su-i-[si]-ni LUa-u-[е]-га-si-li ki-da-nu-bi 
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KURas_sur su-u-i-[du]-bi za-[du-u]-bi 12 [, , , , , , , ,,] KUR e-ba-ni-u-k[a]-ni 
Ida-a-da-ni Llf[a-u]Jе'-га-[si, , " , , , " ,. , ,]a-muJu'-bi 
i-ku-ka-ni j\tlU l1s-ta-di KUR[, . , , . , , , ... ,diKUR ....... ]i-еJе'-di 
KURar_ha_u_e e-di-[a ......... URU ........ ] ni [UR]U [LUGAL]-nu-si 

35 LX URUME(e LUUКlJMES_ra_[ni sAL1u_tuMEs 13][tа]IЧ.S-[mu]I4-Ы 
us-ta-di КUR]ю-us-tu-u-е-d [i ..... ] ца Ча]-ГuЧЫ] 
URUa-Ьur-zа-пi-пiПRU[, ... , ........ ] gi-[ni] 15 
uRuqa-du-qа-пi-u-пi K~R[. , ... , ... , .... ] ца-и-Ы 
Iar-gi-is-ti-se a-li-e [ ........ ,] tu-u-[bi] _ 

40 ku-tЕНа]-di pa-a-ri KURma-[па-а-пi KUR] ba,.ba-[a-ni] 

Х LIM VIII LIM VIII МЕ XXVII LUta-[аг-su]-а-'[пi]МЕSsii-а-IЩ-е 
a-li-ki za-iis-gu-bi a-li-ki se-hi-e-ri [a-gu]-bi VI МЕ ГVГ [ANSU]. 

KUR. RA 

1 МЕ LXXX IV ANSU.A.AB.BAMES VI LIM 11 МЕ LVII GUDpa_hi_ 
ni ХХХ LIM III LIM II МЕ ГIIГ UDU-se 

Iar-gis-ti-se Ime-nu-a-hi-ni-se a-liJе' Dnal-di-a [Щ-tj-пi-i-е 
45 i-na-ni-e-li ar-ni-u-si-ni-e-li su-si-ni NIU za-du-u-bi 

Dh ld' '. Ь' .. GIS.", а - 1-111 us-ta-a- 1 та-а-Бl-lll-е su-rl-l-e 
k- . [KUR] , . .. KUR . k ' KUR . KURb . , a-ГU-Пl , l-1а-а-Пl-111 -Пl-е a-ГU-Пl та-па-Пl u-us-tu .. 

Пl 

te-qu-a-li [I]ar-gis-ti-ka-a-i Dna1-di-ni-ni al-su-i-si-ni 
1 '. t' • [1']·· h . LUA SIMES , l' d ' l' ar-gls- l-se а- 1 -е . sur-_а-а-Пl , и-е- 1- и-и- 1 

50 hu-ti-a-di D[hal-dipe'-di EN-di D1M-di D[UTU]-di 

DINGIRMES '. t KUR[b' '] '. t 1"" -as- е l-а-l -na-as- е а- U-U-SI-Ш-Ш 

al-su-u-i-si-[ni] а-Н а-Ьа-а 16_di ha-si-al-me DINGIRMES 
Iar-gi-is-[ti]-se Ime-i-nu-u-a-hi-ni-e-se а-Н-е 
Dh 1 d" k [ ] . Dh 1 d' . GlБ., "k . _а - 1-1 и- ги -ш _а ., l-Ш su-rl-1 U-ГU-lll 

55 Dпаl-diJР16_[l1i-пi al]-su-u-i-si-i16-ni us-ta-di 
KURi-iа-[а-пi-пi KUR]e-Ьа-а-пi-i-е-di KUR-ni па-аJu'-bi 

Е, GALMES Ь [Ь .']' Ь' lTRUMES '. t' , [Ь'] . . _зг- _ar-su -и- 1, a-ma-as- и-и- 1 

URUe-га-Ие]-[li-е U1{U]e-га-tе-li-е u-li h[a]-u-b[i] 17 

'a-iЗе [SAL1u_tu18 is-ti]-ni-ni pa-ги-и-[Ьi] 
60 i-[ku-ka-ni MU] us-ta-di KURma-па-а-i-[di] 

[ KURb] . t" . IDt , [ ] 19 . . . . . . . u -us- u-u-ш и-га ... 
ga-ri-ni qar-Ьi [a-gu )2°-nu-ni [та-пи)20 
[gU-l1U-sа-а цa]20-a-и-[Ьi] 

['a-iЗе SALlu_tu is]-ti-ni-ni si-[u-bi] 
65 [ .... , .. ] цаl (?) а ni [, .... ] 

[ ....... ] ta ni [ .... ] 

16 Вестнин древней истории, .м 3 
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[ ... ] а те ri [ ...... ] 
[ ..•... ]se(?) mu ur[ ... ] 
[ .................. ] 

70 [k]u-tНа-di21 pa-ri] 
I u [ ............... ] 

Моя страна 22 asdu. Я собрал воинов. Взмолился (?) я н богу Халди, 
владыне, н богу Тейшеба, н богу Шивини, ко (всем) богам страны Би­
аинили (о том), что я хотел (?) (совершить) по господнему величию; 
прислушались (к моей просьбе) боги. Аргишти говорит: Халди могуч, 
оружие (?) бога Халди - могучее. 

Величием бога Халди ari tаЪzi перед Дади. Страна Нулашини, гор· 
ная страна ... 20 тысяч ... 11 тысяч 439 отроков л там умертвил. 

Воинов л собрал, повел из моей страны. В том же году выступил л 
(в поход) на город Менабшуни, на город Дунама; завоевал я. город ... , 
царсний город страны; завоевал л ... город Шарара страны Бушту .. . 

Выступил я (в поход) на страну города Бабилу ... на страну Баруа­
та, на страну Баршуа. Страну Баршуа я разорил, города сжег ... 5(?) 
тысяч (?) (или: сот ?)... 40 человен за год: одних я умертвил, 
других (же) живыми увел ... 23 ноней ... 9 (?) сот 8724 голов нрупного 
рогатого скота ... 5 ... 24 голов мелного рогатого снота. Аргишти гово­
рит: для бога Халди я эти подвиги за один год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил он ас­
сирийское войско, победил страну Бушту, страну Тариупи, поверг 
их перед Аргишти. Величием бога Халди Аргишти говорит: нрепости 
я воздвиг, страну Шуришилини л осчастливил (?). Ассирийскому вой­
ску мол страна 22 aSdu. Взмолился (?) я н богу Халди, владыне, н богу 
Тейшеба, 1\ богу Шивини, но (всем) богам страны БиаИНИJIИ (о том), 
QTO Я хотел (?) (совершить) по господнему величию; прислушались 
(н моэй просьбе) боги. Аргишти, сын Менуа, ГОЕОРИТ: Халди могуч, 
оружие (?) бога Халди - могучее. Величием бога Халди военаЧf.ЛЬНИ­
нов (?) л отправил в поход (?); отбросил л Ассирию, совершил я ... из 
моей страны Дада, военаQальнина (?) ... amubi. 

В том же году выступил я (в поход) на страну ... , на страну ... , на 
страну Архи. Мужчин (и) женщин города ... , царского города (и) шести­
десяти (других) городов я пленил (?). Выступил я (в поход) на страну 
Бушту ... завоевал я город Абурзани, город ... гини, город Надунаниу­
ни, страну .•. я завоевал. Аргишти говорит: '" дошел (?) я до страны 
Мана, горной страны, 18827 человек за год, одних умертвил, других 
(же) живы~1И увел, (а таЮf\е увел) 606 коней, 184 верблюда, 6257 го­
лов нрупного рогатого снота, 33203 го,;ювы мелного рогатого скота. Аргиш­
ти, сын Менуа, говорит: для бога Халди эти подвиги за один год л 
совершил. 

Бог Халди выступп.:! (в поход) со своим оружием (?), победил он 
страну Иани, победи.:! он страну Чана, страну Бушту, поверг их перед 
Аргишти. ВеЛИQИРМ бога Халди Аргишти говорит: surQзпi я воинов со­
брал; взмолился (?) я к богу Халди, владыке, н богу Тейшеба, н богу 
Шивини, ко (всем) богам страны Бпаини.тJИ (о том), что я хотел (?) (со­
вершить) по господнему величию; прислушались (и моей просьбе) боги. 
Аргишти, сын Менуа, ГОRОРПТ: Ха.тJДИ могуч, оружие (?) бога Халди­
могучее. Величием бога Халди вы~тупил я (В поход) на страну Иани; 
страну я завоовал, нрепости. разрушил, города сжег. Город Эрателе (и) 
другой город Эрателе я завоевал 25; мужчин (и) женщин л оттуда 
угнал ... 
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в том же году ВЫСТУПИЛ л (В поход) на страну Мана ... страна Буш­
ту река Тура ... 26. Нршость (?) на скале (?), укрепленную, в бою я 
завоевал, мужчин (И) женщин оттуда л увел ... дошел (?) л до ... 

1 По эстампажу ДеЙроллп. 
2 tab u)-z р] (1) - по эстампажу Дейролля (см. рис. 12, табл. 1); по Шуль­

цу - см. рис. 13, табл. 1; по Лэйарду - см. рис. 14, табл. 1. Согласно Гюйару, здесь 
можно прочесть t&b-zi или tab-gi; сохранившиеся следы позволяют также читать: 
tab-ri (Сэйс, JRAS, 1888, стр. 1;).· . 

3 Сэйс восстанавливает: su [~uqubi]. 
4 Наше восстановление. 
5 Так исправил Н. В. Арутюнян старое чтение ци на основании сличеНИJL этого 

места с надписью 155 А, стк. 1-6. 
6 Восстановление СэЙса. 
7 Так по аВТ0гvафии Шульца; у Сэйса (ошибочно ?): se-hi-[ri]. 

8 Сэйс ошибочно восстанавливает: [LU А.] SlMES; то, что он читает как si (рис. 15, 
табл. 1), в д~йствительности состаВJIпет окопчание ЗНaRа ra (рис. 16, табл. 1); 

в соответствии с этим можно восстановить слово [Al\SU.KUR.R]A МЕВ «лошадю>, 
которое вполне оправдано в данноы ROHTeKcTe. 

9 Так по Шульцу; у Сэйса (ошибочно·') так же, RaR и в стб. П, стк. 21: LXX. 
10 Восстанавливаем по стб. 11, стк. 53. 
11 У М. Це[;етели: as-du-(bi) (НА, ХХХ, 1933, стр. 39). 
12 У М. Церетели: KURasur sп-й~i [dп-lu-й]-Ы za-a [s-gu]-bi (1\!!I, стр. 4'1). 

13 SAL lu_tuMES _ восстановлено СэЙсом. 
14 Наше восстановление - ср . .N2 155, Сз-4 , 31-32' 

10 Восстанавливает СэЙс. 
16 Сэйс опускает; имеется в автографии Шульца. 
17 Мы не уверены в пранильности нашего понимания данной строки. У Сэйса: 

VRUe-rа-~е-[li-u-пi URUle-га-~е-li-е-u-li Ца-Й-[Ы]. Восстановления Сэйса нельзя счи­
тать приемлемыми. Может быть, название го\.-ода по ошибке повторяется здесь дваж­
ды, или же, может быть, в начале СТ1-0КИ нехватает глагош.RОЙ фо[,мы ustadi:' (цs.tаdi 
UR U eratelieulidi UR U era telieulj ЦаиЫ). 

18 Сэйс восстанавливает: [SAL u-e-di-a-ni]; размеры лакуны I103ВОЛЯЮТ считать бо­
лее вероятным восстановление: [SAL lu-tU]. 

. 19 Упоминаеман зресь в связи со страной Бушту река t.U-га ... , возможно, то-
ждественна 1-еке Т) рнат (Turl1at) ассирийских источников (современная р. Дияла). Мо­
жет быть, в южном направлении теРРИТО1-ИЯ страны Бушту I11-0стиралась до· верхнего 
течения р. Дияла (рревн. Турнат). 

20 Восстанавливается по стб. 1, стк. 26. 
21 Сэйс по Лэйарду (см. рис. 17, табл, 1) читает в этой строне: тa-~e ... ; то, 

ЧТО он принял за ша, есть в действительности оконч.ание знака ku (рис. 18, табл. 1). 
Исходя из этих сообrажений, мы считаем наши восстановления естественными. 

. 22 «Моя страню> (KURebaniuki) - возможно, эти слова елегует поставить Jt ка-
ком-нибудь РРУГОМ па;rrеже; но I10СКОЛlЖУ общий CMblCJI фразы .аеизвестен, нельзя 
реШИ1Ь, какой па' еж необходим в данном случае. 

23 Число не сохраНИЛОСh. 
24 Число СОХ/Jанилось частично. 
25 «ГОРОД Э/Jателе (и) другой город Эрателе я завоева;I» - так мы пон.имаем 

16-10 строку (см. выше, прим. 17). 
26 Может быть, 1-ена Ту\.-нат (еовр, р. Дияла) - см. прим. 19. 

с то::rбец IV 

S с h 111 z, 5 (А); S а у с е, .\0 (Т,П) (ер. его же поправки в JHAS, 1888, 
етр. 16); по эстампажу De: тоlJе'я ПОПj.аВRИ с,елал G u у а r d в JA, VllI с~рия, том 1, 
1883, стр. 519-520; ~ а у с е, <,Hecords о! tbe Fast», IV, 18\'0, стр. 12;:>-Р8 (П); 
S а 11 d а 1 g) а 11, 19 (Т, П); и. И. Ы е Щ а н и н о в, ХаЛ)Jовегение, 11 (А, П-СТR. 21-: 
55 данной надписи); J. F т i е d т i с Ь, ЕiпfiihПlllg, 11 (Т,П - стк. 14-ft1 даннои 
надписи). 

1 Х LIM VIII LIЧ 11 }1Е XLIII 
ЫТ ta-ar-su-a-ni-e 1 l\1U 

16* 
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a-li-ki za-as-gu-u-bi 
a-li-ki se-ni-ri-e a-gu-bi • 

5 VI1 МЕ ХС ["""", ,]АNSU,КUR,RАl\ШS 
1 МЕ АNSUu1(?)чu_пi MES 

ХХ LIM 11 LIM VЗ МЕ XXIXGUDpa-пi-пi 
ХХХ LIM VI LIM VIII МЕ XXXUDUsu-sе 
l ar-gi-is-ti-i-se a-li-e 

10 Dha1-di-a is-ti-ni-e 
Гi'Спа-а-пi-li-е 
ar-ni-u-si-ni-1i 
зu-si-пi sa-a-1i za-du-m 
Dna1-di-ni us-ta-bi 

15 "[GIS]v" ma-Sl-lll-e SU-l'l-e 
ka-ru-ni [КUR]ша_па_пi 
KURe-Ьа-а-[пi]-i-е 

ka-ru-ni [КURiг-ki]-u-пi-пi 
te-e-qu-u-a-li 

20 lаг-gi-[Щ-ti-kа-i 
4Dha1-di-ni-ni 
а1-=8и-и-i-si-ni 
l ar-gi-[is ]-ti-se 
a-1i-e [nu-ti]-a-di 

25 Dha1-di-e-di EN-di 
DL'\1-di DUTU-di 

DINGIR МЕ8 -as-te KURm_a_na_as_te 
a-1u-si-ni-ni a1-su-si-ni 

a-li a-ba-di [na]-si-a1-me DINGIRMES 
30 1 '['V]t"V ar-gl- IS - l-I-se 

1mb-пu-а-hi-пi-sе a-li-e 
Dh 1 d' , ~k ,. 

а - 1-1 u-ru-u-nl 
D ~ • 

ha1-di-i-ni GIS su-ri-i ku-ru-u-ni 
Dhal-di-i-ni-ni a1-su-i-si-ni us-ta-di 

35 KUR ' d' h r' 'Ь' KUR, k" , , , ma-na-l- 1 ~a-, и- 1 lГ- l-u-nl-nl 
k t ' d' , KUR V V ., SADU 5 1 ' 
и-,е-а- 1 ра-Гl as-sur-lll-lll а -ga-lll 

VI LI.\1 IV .\Ш LXXI LUuю)МЕS [M]U a-li-ki za-as-gu-ll-m 

a-li-ki se-ni-ri a-gu-[bi] II МЕ LXXXVI ANSU. KUR, RA MES 
II LB'l 1I :\1Е и GUDра_цi_пiМШ! VIII LI.\f II ]\;JE V UDUSU_SOMBS 

40 1 'У t' V l' Dh 1 d' '. t' . . ar-gls- I-se а- l-е ~a - l-а IS- l-nl-e 
i-na-ni-1i ar-ni-ll-si-ni-1i 1 MU za-a-dl1-m 
Dh 1 d' . V Ь' .. G I8 У' • а.- l-nl us-tз- 1 ma-Sl-nl-e su-rl-e 
k~ , ,KUR ' KUR Ь " 
а-ги-и-lll ma-l1З-З-111 е- а-lll-l-е 

k ' . , KUR Ь V t' . t ' l' з-гu-u-ш .. u-us- и-lll e-qu-u-a- 1 

45 1 ., V .' 'k ' I h' " ar-gl-ls-cl-1- а-1 mo-nu-a-~1-111-1-е 
D[fii!l]-di-ni-ni a1-su-i-si-ni Iar-gis-ti-se 
Ia]-li-e nu-ti-a-di Dna1-di-i-e-di EN-di 
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DJ[M]-di DUTU-di DINGIRMES -as-te KURbi-а-па-аs-tе 
a-lu-[s]i-ni-ni al-su-i-si-ni a-li a-ba-di 

50 Ъ .' 1 DINGIRMES 1 . '. t' .. _a-a-Sl-a -те ar-gl-ls- 1-1-ве 

1 Ъ' '. l' Dh 1 d' . k . me-nu-a-_l-lll-se а- l-е _а - 1-1 u-ru-lll 
D h 1 d' . GIS ., .. 1 . Dh 1 d' . . 

а - l-nl ви-Гl-l Ш-ГU-Пl а - l-nl-nl 
1- '.' . . t d' KURb . ,- d' а -SU-l-S1-111 ив- а- 1 u-us-tu-e- 1 

[Ъ] , Ь' KUR-. ., Ъ Ь' KUR., . . _ а-и- 1 as-qa-la-l _и- 1 sa-tl-ra-ra-ga-lll 
55 an-da-ni KURu-gi-is_ti_пi 'a-al-du-bi 

[ 1] th·KUR" ... k t' d' sa -та-а -_1 u-u-Sl-Ш и-.е-а- 1 
pa-ri-e KURa-lа-tе-i-е6КUR Ьэ-Ьа-а-пi 
[KUR] Ь . '. t' Ь' URU MES Ъ Ъ ' Ь' е- а-а-lll а-mа-ав- и- 1 _ar-_ar-[su]- 1 
, . SALl t' '. t' " [ '] Ь' а-а-ве и- u 1В- 1-111-111 pa-ru- u - 1 

60 [VП]? LIM VIII МЕ LXXIII LUta-аг-su-а-[пi sa-a-l]i- re18 

a-H-ki za-as-gu-bi a-li-[ki se-hi-ri a-gu]-bi 

[1I (?) МЕ] ХС (?) ANSU. KUR. RA[MES pa-ru-bi]9 
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[1 МЕ 1] ANSU .А.АВ.ВА MES [IV ЫМ IX МЕ IXGUD pa_hi_niMES]9 
[Х LI'П rIX' [Ы]:\1 V МЕ L UDU su_seMES 9 

65 ear-gi-is]-ti-se а-Н-е Dhal-di-[a is-ti-ni-e]9 
[i-na]-ni-li ar-ni-[u-si-ni-li 1 MU za-du]-bi 
Dh 1 d' . . t Ь·· [" GIS.,]. _а - 1-111 ив- а- 1 mа- Ы-lll-е ви -rl-e 
[ka-r]u-ni KURma-па-а-пi [LU hu-ra]-di-i-e9 

[te-qu]-ni e]ar-gis-ti-ka-i [lme]-nu-a-hi-ni-e9 

70 [Dhal]-di-i-ni-ni al-su-i-si-i-ni 
[1 ar-gis]-ti-se Ime-nu-ulo-a-hi-ni-se a-li-e 
[ ....... ]Iar-gis-te-e-hi-ni-li si-du-bi 
[fDm]ull-па-пj РАь12 I'a-za-i-ni-e KUR-ni-e a-gu-bi 
[ .... ] [ ]l3tю·14-mа-па-li (?)15 П(?)16 si-ra-a-ni ha-i-la-a-ni 

75 [hu-ti]-a-di Dhal-di-e-di EN-di D1M-di 
[DUTU]-di DINGIRMES -as-te KURbj_a_na_as_te a-lu-si-ni-ni 

[al-s]u-i-si-ni a-li a-ba-di ha-si-al-[me DlNGIR]MES 
[Ia]r-gis-ti-se а-Н-е se ip(?)17 tu si па [ ... ]а (?)J8 
[LU] А SIMES . LU, l' . . [ ] , -!?l-e и-е- I-S1-nl-e ........ 

80 [ ... ]19 si-ra-ni qa-ab-qa-ru-[I]u(?)20-bi пu-па-bj21КURmа-па-[а]-пi 
Dh 1 d" . . 1 ' [' .' '] _а - 1-1-1l1-nI а -su-u- 1-S1-nI 

18243 человека за год, одних я умертвил, других (же) живыми увел, 
(а танже увел) семьсот девяносто ... 22 ноней, 100 верблюдов, 22529 
голов нрупного рогатого енота, 36830 голов мелного рогатого енота. Ар­
гишти говорит: для бога Халди я эти подвиги за один год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил оп 
страну Мана, победил страну Ирниуни, поверг их перед Аргиmти. Ве­
личием бога Халди Аргишти говорит: взмолился (?) я к богу Халди, 
владыне, R богу Тейшеба, н богу Шивини, но (всем) богам страны Би­
аинили (о том), что я хотел (?) по господнему величию (совершить); при­
слушались (н моей просьбе) боги. Аргишти, сын Менуа, говорит: Халди 
могуч, оружие (?) бога Халди - могучее. Величием бога Халди БЫ-
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ступил я (в поход) на страну Мана; завоевал я страну Иркиуни, дошел(?) 
я до гор (?) 23 Ассирии. 6471 человека за год, одних я умертвил, 
других (же) живыми увел, (а также увел) 286 коней, 2251 голову круп­
ного рогатого скота, 8205 голов мелкого рогатого скота. Аргишти гово­
рит: для бога Халди эти подвиги я за один год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оруж.ием (?), победил он 
страну Мана, победил страну Бушту, поверг их перед АргиПIТИ, сыном 
Менуа. 

Величием бога Халди Аргишти говорит: взмолился (?) я к богу Халди, 
владыке, к богу Тейшеба, к богу Шивини, ко (всем) богам страны Биаинили 
(о том), чтоя хотел (?) (совершить) по господнему величию; прислушались (к 
моей u.росьбе) боги. Аргишти, сын Менуа, говорит: Халди могуч, ору­
жие (?) бога Халди - могучее. Величием бога Халди выступил я (в по­
ход) на страну Бушту. Завоевал я долину (?) страны Ашкаиа. Шатира­
рагани, область (?) страны Угиштини, я пощадил, salmatni страна Уши­
ни. Дошел (?) я до страны Алатеие, горной страны; страну я сжег, 
города разрушил, мужчин (и) женщин оттуда я угнал. 7873 человека 
за год, одних я умертвил, других живыми увел; 290 (?) коней я угнал, 
(а также) 101 верблюда, 4909 голов .крупного (и) 19550 голов мелкого 
рогатого скота. Аргишти говорит: для бога Халди я эти подвиги за 
один 1'0::( совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил он вой­
CI<O страны Мана (и) поверг (его) перед Аргишти, сыном Менуа. Вели­
чием бога Халди Аргишти, сын Менуа, говорит:... Аргиштихинили Я 
воздвиг, от реки (?) 24 канал стране Аза я отвел 25 ••• Взмолился (?) я 
к богу Халди, владыке, к богу Тейшеба, к богу Шивини, ко (всем) 
богам страны Биаинили (о том), что я хотел (?) (совершить) по господ­
нему ве:-rичию; прислушались (к моей просъбе) боги. Аргишти говорит: 
•.• В войске отряд (?) ... пришла страна Мана. Величием бога Халди 

1 У Сэйса после этого, неизвестно на каком основании, стоит еще знак i, кото-
рого нет в автографии Шульца. 

I Гюйар на основании эстампажа Дейролля (рис. 19, табл. 1) предполагает di.' 
8 Так читает С~йс по копии Л~йаР'1а; у Шульца: VI. 
4. Для восстановлений в стк. 21-75 нами широко использован дубликат этой 

части летописи царя Аргишти - наппись 128 В2. 
5 Мы разделяем мнение М. Церетели, который утверждает, что algani - имя 

нарицательное, обозначающее «гору» (НА, ХХХ, 1933, стр. 17 и пр.) или, быть мо­
жет, «скалу». На эту мысль наводит встреченное в надписи ом 27, стк. 18 выраже­
ние: al-ga-ni-na-u-e DINGIR с детерминативом - рис. 20, табл. 1; судя по контексту 
и по детерминативу, это выражение И.мело сле:rующий С)IЫСЛ: «богу гор» (или «скаю». 

8 «е» Сэйс опускает; о;щако этот знаR Юlеется в автографии Шульца и виден 
также на эстампаже ДеЙролля. 

7 Нет нн у Шул>.ца, ни у Сэйса; восстанавливается по надписи 128 В2, стк. 31. 
8 Вместо sale Сэйс читает MU; наше чтение основано на параллельном месте 

дубликата - Р8 B~, сп,. 31 п на на:IИЧИИ сдедов отдельных знаков (li, е), имею­
щихся в автографии Щульца. 

9 Восстановления в этой СТРОБе по дубликату - 128 В2. 
10 «и» С'!йс опускает; Юlеется у Шульца. 
11 Наше восстановление C;re:IaHO на основании одной Армавирской надписи Ар­

гишти 1 (М 1.Н, стк. 8), в которой речl, И'1ет об этом же факте; Сэйс ошибоч­

но прочел здесь название страны Мана: KURma-па-пi - см. Г. А. Меликишвили, 
VрартовеЛ1lеские заметки, ВДИ, 1951, М 3, стр. 174-176. 

12 С~йс ошибочно: KIJR-e (идеогра\lма «вражеский» + е). 
18 Пере1J tar стоял знак, окончание которого (рис. 21, табл. 1) видно у Шуль­

ца и Дейролля; очевидно, фраза повторялась в этой надписи в стк. 79-80 И в кон­
це 79-й строки СТОIIЛ тот же самый знак (там видны слеJТЫ - см. рис. 22, табл. 1). 

14 Так по Шульцу; Сэйс по Лэйартту ошибочно читает:КUR. В урартских текстах 
11"6 раз засвидетельствовано слово tar(a)mana - см. 5824: taramana, WIИ 92 а- ('.3: 

tarmanili. 
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13 В автографии Шульца - см. рис. 23, табл. 1. 
16 В автографии Шульца стоят два вертикальных клина; мошет быть, они яв­

ляются не цифровым обозначением «2», а онончанием каного-нибудь знака; не ис­
ключена '1'аЮl\е возможность, что они оба, или, во веяном случае, один из них 
составляют окончание предыдущего знака li. . 

17 -у Дейролля - см. рис. 24, табл. 1; у Шульца - см. рис. 25, табл. 1; согла-
сно последнему Сэйс отмечает в транснрипции: ip (?). 

18 Возможно, «е). 
19 Перед si виден еще О)JИН вертинальный нлин - см. прим. 13, 16. 
20 -у Шульца - см. рис. 26, табл. 1; Сэйс восстанавливает й; кажется более 

правильным видеть здесь часто встречаемую форму - I{.abqarulubl. 
21 nu-na-bl дается у Сэйса по Лэйарду; в автографии Шульца это слово почти 

полностью опущено. 

22 Количество единиц не сохранилось. 
23 См. выше, прим. 5. 
24 См. Г. А. Мелинишвили, ВДИ, 1951, .N! 3, стр. 174-176. 
25 Это место в летописи Аргишти ср. с на;щисью .N! 137 (см. ВДИ, 1951, .N! 3, 

стр, 174 с:т,). 

СТО;Iбец V 

Schulz, 6 (А); Sayce, 43(Т,П}-см. его же попраВRивJRAS, 1888, стр. 19; 
по эстампажу Dеугоllе'я поправки даёт G u У а r d, JA, VIII ееFИЯ, том 1, 1883, 
стр, 520; S а у с е, «Records of the Past», IV, 18!Ю, стр.129-132 (П);" S а n d а 1 g i а п, 
19 (Т, П). в нашем распоряжении находился также эстампаж Музея Грузпи, на котором 
отражена часть этой надписи (конец строи 9-30). 

1 Iar-gi- is-ti-se а-[Н-е] 
ba-di-ni-ni su-u-i-du-[u-bi] 
E,GAL ца-и-Ы e-sa1 i [ ... ] v 

KURe_ba_a_ni a-tu-bi URUMES a-[ma-as-tu-bi] 2 

5 .III LI~1 II МЕ LXX LU ta-ar-su-u-[a-ni] 
a-li-ki za-as-gu-bi a-li-ki se-ni-[ri a-gu-bi] 

1 ~Ш LXX ANSU.KUR.RAMES pa-ru-bi LXIIANSU. A.[AB.BAMES ] 
II LI\'1 IV МЕ ХI GUDpa_gi_niMES VI LIM 1 МЕ XL [ ...... UDUslI_se 
1 '. t' . l' D[h 1]-d' '[" t' '] ar-gls- 1-ве а- l-е _а "]-а 1 В- l-Ш -е 

10 i-na-ni-li ar-ni-[u]-si-ni-li [1] MU [za]-du-bi 
Dh 1 d' . • Ь' '. GIS.. " а - l-lll us-ta- 1 ma-Sl-nl-e su-rl-l-e 
k;-ru-ni KURtu-а-га-а-!;;i-пi-е-i gu-[b]i3 

, KUR , k ' KUR ' pa-rl g'ur-qu-u-e а-гu-ш ma-na-a-lll 
LUA SI!lIES . l' 1 '.' k ' . -1-е te-qu-a- 1 ar-gls-tl- а-l 

15 Iar-gi-is-ti-i-se a-li-e Dцз1-di-is-mе 
us-h[a]-[nu]-lli4 е-'а gu-tu-tu-gi е-'а gU-IlU-SG 
[ ... ] iDda-i-па-lа-ti-пi-пi РА5 a-gu-bi 
za-a-du-u-bi ku-ul-me-i-e KURsu_ra_u_e 
Iar-gi-is-ti-se Ime-[nu]-a-gi-Ili-se a-li-e 

20 hu-ti-a-di Dhзl-di-е-di EN-di DI~I-di 
DUTU d' DIN-GIRMES '. t KUR[b']' . '. t - 1 -ав- е ] -1-a-l-na-as- е 

a-lu-si-ni-ni al-su-i-[si]-ni a-li a-ba-di 

ha-a-si-al-me DINGIRMES LU A.SIMES u-e-li-du-bi 
. d' KUR . d' KUR' t' Ь' URUMES GIBI'L-J}]' us-ta- 1 ma-na-l- 1 -ш а- и- 1 

<)5 k 'd' . URU, . Ь' k KURb · t' .... u-te-a- 1 ра-п и-l-_1- а-а и-ив- и-е 

, • SAL , d' ". t' .. Ь' а-ве и-е- l-a-nl 1В- l-Ш-Ш pa-ru- 1 
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Х LIM 111 LI~1 IX Л1Е LXXIX LUta_ar_su_a_niMES MU 
a-li-ki za-as-gu-bi а-Е-И se-hi-ri a-gu-bi 

III МЕ VПI ANSU.KUR.RAMES pa-ru-bi VIII LI\f[ ... ] МЕ5 ХХIБ 
GUDpa_hi_ni 

30 III a-ti-bi II LB1 V МЕ XXXVIII UDU[su_se]MES· 
Iar-gis-ti-se а-Е-е Dhal-di-a is-ti-ni-[e] 
i-na-ni-li ar-[ni]-u-si-ni-li su-si-ni MU za-du-[bi] 
Dh 1 d' . V Ь' .. GIS у, ,. ] ~a - l-lll us-ta- 1 ma-Sl-nl-e SU-rI-l-[е 

ka-ru-ni KURma_na_ni KUR-ni-e ka-ru-ni KURe_ti_u_ni 
35 te-e-qu-u-a-li-e Iar-gi-is-ti-i-ka-a-[i] 

Dhal-di-i ku-ru-ni D[hal-di]-ni-ni al-su-i-si-[ni] 
1 "о t·· 1 [] h' . . l' [ ] ar-gl-1s- l-se те-п u -а-~1-n1-e-se а- 1- е 

us-ta-di KURma_na_i_d[i] KUR-ni a-tu-bi URUMES GшiL-[Ы] 
URUsi-mе6-гi-hа-di-гi-пi URU LUGAL-nu-si a-gu-nu-ni [та-пи]7 

40 . - h . Ь" v SAL 1 t' 'о t' ., [Ь . ] gu-nu-sa-a ~a-и- 1 a-se и- u lS- ]-lll-lll ра- ги- 1 
Iar-gis-ti-se а-Е-е ha-su-bi KURe_t i_u_ni_[ni]8 
URUаг-di-пi-е-i as-ti-u zi-ir-bi-la-[ni] 

i-ku-ka-Ili MU si-su-ha-lli LU А. SI[MES] u-e-li-du-[bi] 
hu-ti-a-di Dha l-di-e-di EN-di DJM-di DUTU -[di] 

~5 DINGIRMES -. t [KUR] Ь" 9 -. t 1 "9 • [ '] ч -as- е 1-а-1-па-а -as- е а- и-Ы-1 -П1- III 

al-su-i-si-ni а-Е a-ba-di ha-si-al-me DINGIR [MES] 
us-ta-di KURe-ti-i9-u-пi-i-е-di ha-аJuЧЫ] 
Ie-ri-a-hi KUR-ni-e Ika-tar-za-a-e KUR-[ni-e] 
ku-te-i-a-di pa-a-ri-e KURis-qi_gu_lu_[ и-е]10 

50 'a-se sAL1u_[tu] si-u-bi КURЫ-i-а-i-па-аJiЧdi] 
Iar-gis-ti-[se а]-Е-е Dhal-di-[ni-ni al-su-i-si-ni]l1 
us-ta-a-di KUR12u-Не-гu-[hi-пi]-е-[di h'l-u-Ы]1З 

KUR[u-Не-гu-hi KUR]13_ni a-tu-bi URUMES [GшiL-Ы] 
[ ....... ]14-и-Ы URUa_me_gu (?) [ .... ] 

55 [ ....... KURp5 U-He-ru-[hi ... ] 
а [ ..... ] пи ni [ ..... ] па [ .. ]16 
DUB-[te te]-ru-[u]-bi [ ...... ] 
pi (?) [ ....... ] u [ ...... ] ri [ ... ]17 
LUGAL-nu(?)-si (?) [ .... ] те (?) е i (?) [ ... ] 

60 bi-du-i[ а (?)-se (?) ..... ] li а [ ..... ] 
[ ...................... ] 
[ ......... ] pi(?)-e-ni [ ....... ] 
[ ...................... ] 
[ ............ ]:r.шS е [ ....... ] 

65 [a-li-ki za-ii.s-gu-bi a]-li-ki se-hi-ri [a-gu-bi] 
V MES 

1 LIM II [\Ш ...... ANSU.KUR.RA] ХХ LIM IX LIM V МЕ 
IV [GUDpa_hi_ni] 

VI t '[b' ]UDUv,vMES [ Ь'] а- 1- 1........ su-se ра- ru- 1 
J ar-gis-[ti-se a-li]-e [D]hill-di-a is-[ti-ni-e] 
i-na-ni-li [ar]-ni-u-si-[ni]-li 1 l\1U za-[du-bi] 
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70 Dh ld' , v Ь' [']' GIS[v, , ~a - l-lll us-ta- 1 mа- 81 -lll-е su-n-e] 
ka-ru-ni [KUR tar-i]-u-ni KUR ba-a-[ba-I1i-e] 
ka-ru-ni [?J18 [t]e-[qu]-a-li Ial'-gis-[ti-ka-i] 
Dna1-di-i [ku-ru-ni] Dnal-di-ni-I1i al-8[u-i-si-nil 
Iar-gis-ti-[se] а-[Щ-е us-ta-di КURtаг-i-[й-пi-е-di] 

75 Xl E,[GAL?J19 MES_ri_a a-gu-nu-ni gu-nu-sa-[a na-u-bi] 
Dhal-di-е2О [, , , ,] ni is-ti-ni i а [, , , ,] 
1 ". [t' v ] I[ ]' h' ' V [1'] ar-gl-ls- }-se me-nu -и-а-~l-nl-e-se а- 1-0 
Dna1-[di-is-me us-na]-nu-Ili е-'а nu-tu-tu-ni е-'а [gu-пu-sеJ21 
mjMES_li hA-е Е,GАLIIШS GlBIL-bi nar-[ha-ar-su-u-bi] 

80 D[UВ2Че te-ru-bi is-tij2З-пi 'a-se 8AL lu-tu is-ti-ni-ni 
[ра-ги-Ы Ia]r-gi-[is-ti-se a]-li-e i-ku-ka-[ni J\1U]24 

Аргишти говорит: ... я отбросил; крепость я завоевал; на месте(?) 25' 
... страну я разорил, города сжег, 3270 человек, одних я умерт­
вил, других живыми увел. 170 коней я угнал, (а также) 62 верблюда, 
2411 голов крупного рогатого скота, шесть тысяч сто сорон ..• 26 голов 
мелкого рогатого снота. Аргишти говорит: ДJJЯ бога Халди я эти подвиги 
за один год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) СО своим оружием (?), поборол он 
долину (?) страны Туарацини до страны Гурну, поборол он войско страны 
Мана, поверг их перед Аргишти. Аргишти говорит: бог Халди мне даро­
вал (?) и nut\Jtuni и сражение. Из dainalatini27 я нанал провел, создал 
я благосостояние (?) (моему) царству (?). Аргишти, сын Менуа, говорит: 
взмолился (?) я н богу Халди, владыне, н богу Тейшеба, н богу Ши­
вини, но (всем) богам страны Биаинили (о том), что я хотел (?) (совер­
шить) по господнему величию; прислушались (н моей просьбе) боги. 
Воинов я собрал (и) выступил (в поход) на страну Мана. Страну я разо­
рил, города сжег. Дошел (?) я до города Уихина страны Бушту; мужчин 
(и) женщин оттуда я угнал; 13979 человен за год, одних я умертвил, 
других (же) живыми, увел; 308 ноней я угнал, (а танже) восемь ты­
сяч. . .28 сот 21 голову нрупного рогатого снота, 32538 голов мелного 
рогатого енота. Аргишти говорит: для бога Халди я эти подвиги за один 
год совершил. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил он 
страну Мана, победил он страну Этиунп, поверг их перед Аргишти. Бог 
Халди могуч. Величием бога Халди Аргишти, сын Менуа, говорит: вы­
ступил я (в поход) на страну Мана, страну я разорил, города сжег; 
город Шимерихадири, царсний город, унрепленный, в бою я завоевал~ 
мужчин (и) женщин оттуда я угнал. 

Аргишти гопорит: услышал Я, из (?) страны Этиуни astiu города 
Ардини zirbilani. В том же году вновь (?) я собрал войсна (и) взмолился(?} 
к богу Халди, владьше, н богу Тейшеба, н богу Шивини, но (всем) 
богам страны Биаинили (о том), что я по господнему веJIИЧИЮ хотел (?) 
(совершить); прислушались (Н моей просьбе) боги. Выступил я (в поход) 
на страну Этиуни, завоевал R страну Эриахи (и) страну l\атарза, дошел(?) 
я до страны Ишнигулу; мужчин (и) женщин (оттуда) я увел в страну 
БиаИНИJIИ. 

Аргишти говорит: величиеы бога ХаJIДИ ВЫСТУПИJI я (в поход) на 
страну Уитерухи, завоеваJI я страну Уитерухи; страну. я раЗОРИJI, го­
рода я сжег ... город Амегу [ ... ] (?) ... страна 'Уитерухи ... я поставил 
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надпись ... царс:кий (?) .•. По возвращении (?) ... под (?) ... одних 
н умертвил, других живыми увел; тысяча двести ... 29 :коней, 29504 
головы :крупного рогатого с:кота, 60 тысяч ... 30 голов мел:кого рогатого 
с:кота я угнал. Аргишти говорит: для бога Халди я эти подвиги за один 
год совеРППIJI. 

Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил он страну 
Тариуни, горную страну, победил он ( ]3\ поверг их перед Аргишти. 
Бог Халди могуч. 

Величием бога Халди Аргишти говорит: выступил л (в поход) на 
страну Тариуни; 11 цитаделей, унрепленных, в бою я завоевал. Богу 
Халди ... там ... Аргишти, сын Менуа, говорит: бог Халди даровал (?) 
мне и nututuni, и сражение. Многие строения, :крепости я сжег, разру­
шил. Надпись я там установил. Мужчин (и) женщин я оттуда увел. 
Аргишти говорит: в том же тоду 32 

1 Так по эстампажу ДеЙролля. 
2 Сэйс ошибочно восстанавливает: a[bilidubi]. 
3 Так по эстампажу Музея Грузии; у Сэйса ошибочно: Ни]. 
4 ushanuni - легко восстанавливается, хотя бы на основании аналогич-

ного выражения в надписи.N2 276, лиц. стар., стк. 31 сл. (ср. RA, ХХХII, 1935, 
{\тр. 40, прим. 1). 

5 В транскрипции Сэйса не указано; транскрибируем по Шульцу. 
6 Так по эстампажу ДеЙролля. 
, Сэйс ошибочно восстанавливает: [ши]. 
8 Восстановлено А. Гётце - ZA, новая серия У, 1929, стр. 120. 
9 Сэйс опускает; имеется у Шульца. 
10 Восстановил сэйс. 

11 Наше восстановление. Восстановление Сэйса: D haldi[ni ulustaibi] - неуместно. 
12 Сэйс после KUR ошибочно восстанавливает еще детерминатив JlИца и пле-

менных названий. 
13 Восстанавливается нами по аналогии с обычной формой повествования в 

урартских победных надписях. 
14 Сэйс перед этим восстанавливает: Ца. 
15 Сэйс восстанавливает детерминатив !!леменных названий, но нам, по аналогии 

со стк. 52, более правильным кажется восстановить детерминатив страны. 
16 Сэйс В этой строке читает: a-[gu-U]-nu-ni ... па ... ; в автографии Шульца 

можно различить знаки: а (?) se (?) ... пи Ili ... ri (?ar?) ... па .. ~. 
17 Сэйс В этой строке читает: pi-[e]-ni ... й . .. ri .. . 
18 Меж;:(у karuni и tequali следовало бы ожидать название какой-нибудь враже­

ской страны или города - ДОIЮлнение к глаголу karuni; трудно сказать, чем объ­
ясняется его отсутствие - возможно, ошибкой писца. 

19 Не восстановлено у Сэйса; у Шульца имеется следующее - см. рис. 27, 
табл. 1. , 

20 Да.::Iее автография Шульца содержит знаки, изображенные на рис. 28, табл. 1; 
Сэйс в этой строке читает: Dhal-di e-qi (?) (по Лэйарду)-mа (?)-ni iS-ti-пi-i a-ru­
[й-ы ]. 

21 Повреж;:(енные моста восстанавливаются нами по анаJIОГИИ с 16-й строкой той 
же надписи, а танже с 31 и следующими строками надписи 276, лиц. стор. Восста­
новления Сэйса неприемлемы. 

22 В начаJIе строки у Шульца и Лэйарда имеется следующее - см. рис. 29, таБЛ.I. 
Сэйс ошибочно думает, что здесь стояла идеограмма города (см. рис ЗО, таБJI. 1). 

23 ВосстаНОВJIения даются нами по дубликату-128А4, стк. 13. 
24 ВосстаНОВJIения даются нами по аналогии с 128А4, стк. 14-17; Сэйс в этой 

строке читает: ... URU (?) (у Шульца имеется - см. рис. 31, табл. 1) tar-hi (?) ... 
li-e i-ku-ka-ni и т. д. 

25 e-sa; но, возможно, этому компленсу принадлежали последующие i, а также 
другие знаки; тогда перед нами какое-то другое слово, а не esi «<место»), в местном 
падеже. 

26 Количество единиц не сохранилось . 
27 Название какой-то категории рек (?) - см. Г. А. Меликишвили, ВДИ, 

1951, .М 3, стр. 176. 
28 Rоличесто сотен не сохранилось. 
29 Количество десятков и единиц не сохрани;юсь. 
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30 Обозначение ноличества мелного рогатого скота сохранилось лишь частично. 
31 Возможно, по ошибне пропущено название наного-то завоеванного пункта­

см. прим. 18. 
32 Текст продолжается на стб. VI. 

с т олб ец VI 

s с h u 1 z, 7 (А); S а у с е, 41 (Т, П) - см. е г о ж е поправни в JRAS, 1888, стр. 
16-17; по эстампажу Dеугоll("я поправни дает G u У а r d - JA, VIII серия, .том 1, 1883, 
стр. 520; S а у с е, «Records of the Past», IV, 1890, стр. 128-129 (П); s а n d а 1 g i а п, 
19 (Т, П). в нашем распоряжении находились танже эстампажи, храНЯЩlеся в Му­
зее Грузии, на ноторых отражены: нача.ТIO строн 1-20, середина строк 4-20, конец 
строк 8-20. 

1 si-i[s-ti-ni LU A.S1MES u-е-li-du-u-bi]1 
hu-ti-a-di [DhaI-di-е-di EN-di DIM-di DUTU-di] 
DING1R MES ,v [t KURb· 'у t 1 ... 1 . '. '] -as- е l-a-na-as- е а- U-Sl-nl-nl а -SU-l-Sl-Ш 

a-li-i [a-ba-di ha-:si-al-me DINGIRMES ........ ] 
5 us-ta-di KURur_me_e_di [ца-й-Ы KURur_me_i_e_i] 

[KUR]-ni-e КUR-ni a-tu-bi ku-tеJаЧdi p]a-ri [KUR .... ] 
[ ]2 URUMESGlBlL-bi 'a-se sAL 1u_tu a-gu-bi KUItm_[a_na_i_di] 

NAP!jA[RU] ХХ (?)З LIM IV Ll:VI Vlll МЕ ХIll LUUKUMES}1U a-1i-ki 
, v Ь· 1· k· ТI~ШS[ Ь·] za-as-gu- 1 а- 1- 1 a-gu- 1 

XXV ANSU.KUR. RA МЕЕ; [ .•• ] LIM Y1l:VТE XL IVGUDpa_hi_ni XL LIИ 
VIП LIM VUI МЕ XXV UDU[su_se] 

10 Iar-gis-ti-se Ime-nu-a-hi-ni-se a-1i-[еJ Dhal-di-a is-ti-ni-e 
i-na-[ni]-li аг-пi-u-si-пi-iЧli] [su]-si-ni blU za-a-du-bi 
D[ha1-di-ni-ni al]-su-i-si5-ni Ia[r]-gis_ti-se a-li-e 
i-u LUGAL nu-a-di [а(?)]Чi-е-mеD[цаl]-di-sе a-ru-ni u-i al-di-ni-e 

VH L[IЩ V7}IE7 LX VIGUD[pa]8_hi_niMEs4 L LIM J7 LIM7 VIII \1Е LXX 

VПР UDUME~ 
15 Iar-gi-is-[ti-se] a-li-e i-na-ni MU.\1U u-i-iа-bi1О 

[D]hal-di-ni-ni al-su-i-si-lli Iar-gis-tj-se a-li-e 
i-u URUbl-h[u]-[г]а-а-lli qa-ab-qa-a-ru-Iu-u-bi 
URUb· h . .. SADU t . h h 1-~u-ra-a-nl a-sU-Пl-Пl a-аШ-Пl ~a-aг-~a-a-Tи 

. h·· . . DuTuSI . v 
пш-гu-mU-Гl-а-~1-nl-na-a-nl ра-Гl l-e-se 

20 SADUb . h h у' Ь·· v URUb· h . h ' Ь· a-am-nl ~aг-~ar-sa- 1 l-e-se 1-~u-ra-nl ~a-a-и- 1 

в третий раз (?) собрал я воинов (и) взмолился (?) я н богу 
Халди, владыне, н богу Тейшеба, н богу Шивини, но (всем) богам страны 
Биаинили (о том), что я хотел (?) (совершить) по господнему величию; 
прислушались (н моей просьбе) боги ... Выступил я (в поход) на страну 
"Урме, аавозвал я страну "Урме; страну я разордл. Дошел (?) я до стра­
ны ... ; города сжег, мужчин (и) женщин я увел в страну Биаинили; 
всего 24 (?) тысячи 8'13 человен за год, одних я умертвил, других жи­
выми увел, (а тю{же увел) 25 ноней, ... 11 тысяч 744 головы нрупного 
рогатого скота, 48825 голов мелного рогатого снота. Аргишти, сын Менуа, 
говорит: для бога Халди я эти подвиги за один год совершил. 

Величием бога Халди Аргишти говорит: ногда я царем стал (?), (то 
царство), ноторое мне бог Халди дал, ui a1dinie 7566 голов нрупного рогатого 
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скота, 51878 голов мелкого рогатого скота. Аргишти говорит: этого я еже­
годно uiabi. 

Величием бога Халди Аргишти говорит: когда я город Бихурани 
qabqarulubi, город Бихурани asunini гора Бамни ЦЮ'цагu murumurianini­
nani до солнца. Гору Бамни я разрушал (?), я город Бихурани завое­
вал. 

1 В начале первой строки на эстампаже Музея ГРУЗИИ ясно читаются знаки, 
изображенные на рис. 32, табл. 1, т. е. si-i[s). В остальном, восстановления в этой 
строке даются нами по 128 А4, стк. 17-18. 

2 По эстампажу Музея Грузии: возможно, перед URU стоял еще один знак. 
З Перед знаком LIM Шульцем раdобрано лишь следующее (см. рис. 33, табл. 1). 

Согласно этому Сэйс читает - Х. На эстампаже Музея Грузии, кажется, можно разли­
чить изображенное на рис. 34, табл. 1, т. е. NAPlJA[RU) ХХ (?). 

4 Имеется у Шульца; Сэйс опускает. 
5 Шульц, а вслед за ним Сэйс и др., между si и ni ставят еще знак «е», никаких 

следов которого (или даже места для него) не видно на эстампаже Музея ГРУЗЕИ. 
6 Восстановил сэйс. 
7 Так по эстампажу Музея Грузии. У Шульца, Сэйса и др. не отмечено. 
8 Между «ра» и (фi» Шульц ставит еще «а», но никаких следов этого знана не 

видно на эстампаже Музея Грузии. 
9 Так у Шульца (так же на эстампаже· Музея Грузии); Сэiiс ошибочно дает: 

LXVIII. 
10 Сэйс: mu-mu-u-i-ia-bi; М. Церетели: MU.MU-U-i ia-bl (N!:!I, стр. 35; RA, 

ХХХIII, 1936, стр. 119). 
11 l\оличество тысяч не сохранилось. 

с т о л б е ц VH (?) 

Бельк считает, что эта надпись не принадлежит к тексту летописи. Надпись нахо­
дится у входа в высеченные в скале КОJ\ШЭТЫ (VBAG, 1901, стр. 296). 

По копии Лэйарда надпись издал' S а у с е (ОМ 42 - Т, П); см. также 
Sandalgian, 19 (Т, П). . 

1 (Dh 1 d' . . 1] . [". . 1] ." t' [" 1 h" v 1'] _а- l-lll-nl а -SU-l- Sl-lll ar-gls- 1- se mе-пи-а-_l-ш-sе а- l-е 

Вслед за этим - поврежденное место; можно разобрать лишь концы после;J,НИХ 
шести строк надписи: 

х + 1 [. . . . . . . . . . . . . .] 11 (?) па gi 
[ ............. ] Dnal-[di]-ni 

[ 
V Ь' .. GIS]"'. us-ta- 1 ma-Sl-ll1-e sU-fl-е 

[. . . . . . . . . . .] li-e-ni 
х +!5 [. . . ] а а К UR 

[. . . . • _ • . . . . . ]Б] ku ni 

Велиqием бога Халди Аргишти, сын Менуа, говорит: ...... Бог 
Халди выступил (в поход) со своим оружием (?)1, ... 

1 Из этой формулы, хараRт·ерноЙ для сообщений о победах, видно, что в данной 
надписи речь шла о военных успехах Аргишти. Не ИСЮJючается, однако, и другая 
тематика (о строительных работах и т. д.) 

с т о л б е ц VIII 

S с h u 1 z, 8 (А); F. S а u 1 с у' Recllerches sur l'ecri ture cuneiforme assyrienne. 
Inscriptions de Van, Paris, 1848 (А); S а у с е, 44 (Т, П); D. Н. М ii J 1 е г, Die Keil­
Inschrift von Aschrut-Darga, Denkschriften der Kaiserlichen Akademie der WisseD­
schaflen, Philosoph.-historisch. Klasse, том 36, vVien, 1888, стр. 23-26 (Т, П); S а у с е, 
«Records of the Past», IV, 1890, стр. 132-133 (п); Sandalgian, 19 (Т, П). 
В Музее Грузии имеется эстампаж и зтой надписи. 
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1 [I]ar-gi-is-ti-i Че 
Ime-nu-u-a-hi-ni-e-se 
a-li-e а-lu-б-sе 
i-ni DUB-te tu-li-i-e 

. 5 a-lu-se pi-tu-li-i-e 
a-lu-se a-i-ni-e-i 
i-ni-li du-li-i-e 
ti-u-li-e u-li-i tu-)·i 
a-lu-se u-li-e-se 

1 О ti-u-H-e i-e-se za-du-Ы 
a-lu-se gi-e-i i-nu-ka-ni 
e-si-ni-ni si-u-li-i-e 
a-u-i-e-i ip-tu-li-i-e 
tu-ri-ni-ni Dgal-di-i-se 

15 D1M-se DUTU-se DlNGlRME(se 
ma-a-ni ar-mu-zi-i 
NUMUN.NU.\1UN-SU DUTU-ni pi-e-i-ni 
me-i ar-gi u-ru-li-a-ni 
me-i i-na-i-ni me-i na-ra-a 

20 a-u-i-e u-lu-li-e 

253 

Аргишти, сын Менуа, говорит: нто эту надпись уничтожит, нто (ее) 
разобьет, нто ного-нибудь заставит совершить эти (дела), снажет: «Иди!, 
УНИЧТОЖь!»,-нто другой снажет: «Я совершил (все это»>,- нто что-нибудь 
~ этого места унесет (и) нуда-нибудь спрячет (?), пусть уничтожат боги 
Халди, Тейшеба, Шивини, (все) боги его (самого), (его) семью (?), потом­
~TBO его потомства под солнцем 2 ••• 3 

1 Сэйс опускает; имеется у Шульца. 
2 Т. е. ((]ra земле». 
3 См. N~ 29, прим. 10. 

128 А и В. 

Два фрагмента одной (?) большой стелы; найдены они в церкви Сурб Сахак 
Б городе Ване. Возможно, один из них (А) представляет верхнюю, а другой (В)­
нижнюю часть стелы; тогда нехватает еще двух частей: той, которая должна была 
находиться между А и В (см. ZA, 'том ХН1, вып. 2-4, 1899, стр. 319), а также той, 
которая располагалась ниже камня В. На камне А надпись высечена на четырех 
сторонах. На намне В - на лицевой и оборотной сторонах намня. 

А1- надпись на правой БОКОRОЙ стороне намнл А. 
А2 - надпись на оборотной стороне камня А. 
А3 - надпись на лицевой стороне камня А. 
А4 - надпись на левой боковой стороне кюmя А. 
В1 - надпись на лицевой стогоне камня В. 
В2 - надпись на оборотной стороне намня В. 
Некоторые места надписи на этих намнях в точности воспроизводят текст вы­

сеченной на Ванской скале летописи Аргишти 1. Вообще же вся сохранившанся 
во фрагментах надпись по СОliержанию представляет собой летопись. Белы, сделал 
попытку на основании сличения текстов Хорхорской летописи и этих обломков 
восстановить строение всей летописи Аргишти 1 (VBAG, 1901, стр. 298-29g). При 
восстановлении отдельных мест Хорхогской летописи текст этой стелы (стел?) она­
зывает неоценимую услугу; текст Хорхорской летописи, в свою очередь, помогает 
нам (правда, в несравненно меньшем размере) правильно восстановить отдельные 
поврежденные места надписи на этой стеле. 

RaK показывает сличение надписи ом 128 с Хорхорской летописью (N~ 127), 
фрагментированный текст надписи N~ 128 должен быть расположен в такой хроно­
логичесной последовательности: А3, В1, А2, В2, А4, А1. О месте, занимаемом фраг­
ментами надписи ом 128 по отношению Н летописи Аргишти I, см. во введении 
к .N! 127. 
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А1 

s а у с е (по копии Лэiiарда), 46 (Т, П); S а n d а 1 g i а п, 46 (Т, П); CICI1, 112А1 > 
табд. 26 (Ф). 

1 [Dna1-di-ni u]s-[t]a-(bi] 
[ ']' G!S,,· [ ] ша-s] -nl-e su-rl- е 

[ka-r]u-ni Iu-tu-рur-si-(пi] 
[Id]i-a-u-[ni] 1 КUR-пi-i-(е] 

5 (ka]-ru-ni l(аЬ (?)] 2-пu-lu-а-[ni] 
[КURУе'_Ьа_п[i]_п[i 3 t]е-qu-п[i] 

еJаг-gi- is-ti-ka-a-( i] 
[D]nal-di-i kIJ-гu-u-п[i] 
[D]nal-di-ni s(u-r]i 4 ku-ru-n[i] 

10 [D]nal-di-11i-11i al-su-si-n[i] 
[u]s-ta-[bi Iar-gi-i]s-ti-ni 
[1] h' 1 . " t' . ше-11u-а-_1 ar-gl-1s- l-se 
ГаЧi-е Id(i]-i-a-u-ni 
(s]i-su-na-ni du-ur-ba-bi 

15 [L] u nu-ra-a-di-ni-1i 
ru'-e-li-du-bi u-la-di:; 
e]di-i-[ а]- 'и 1_ ni-[ 11 ]i-re ~-[ d]i 
Га '(?)-ri-bi e-ri-da-bi 
[k]a-u-ki gU-11u-si-ni-'е l 

20 [1] i ga ]'а аЬ ци Ы Ге] 

[ ... ]а(?)[ ... ]D(?)si [1] d[a] а ka'i' 
[I]ar-gi-i 6 -is-ti-i-se 
[а]-Е-е nu-ti-i-a-di 
[D]цзl-di-е-di EN-di 

25 [Dl] M-di DUTU-ni-di 

[DlNGlR]ME(as-tе KURbi_a_ll[ a]-as-te 
[a-l]u-si-ni-11i al-s[u]-si-ni 

Бог Халди выступил (В похщ) со своим оружием (?), побеДИJI он 
Утупуршини, (царя) страны Диаухи, победил страну Абнулуани 7, по­
верг (их) перед Аргиштп. Халди могуч, оружие (?) бога Халди­
могучее. 

Величием бога Халдп выступил (В поход) Аргишти, сын Менуа. 
Аргишти говорит: (страна) Диаухи вновь (?) восстала 8; воинов Я собрал 
(и) пошел против Диаухи al·ibi явился (?) цередо мной войной ... 

Аргишти говорит: В3.\Ю;JИЛСЯ (?) Я к богу Халди, владыке, н богу 
Тейшеба, к богу Шивини, ко (всем) богам страны Биаинили (о том, что 
я хотел (?) совершить) по господнему величию ... 

1 Сэйс восстанавливает: [e-hi], но, СУДfI по размерам лакуны, более приемлемым 
кажется восстановление одного лишь hi. 

2 На фотоснимке вщтны начинающ-ие знак два горизонтальных клина (рис. 35, 
табл. 1). По Лэйарду (см. у Сэйса) знак оканчивался следующим компленсом: 
рис. 36, табл. 1. На этом основании мы и восстанавливаем здесь знан аЬ; по от­
ношению R размерам лакуны менее вероятным представляется восстановление te. 

8 Сэйс ошибочно читает: [KUR ... ]a-zu-ni-[nj] 
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4 Вместо s[u-ri] у Сэйса ошибочно: [gis-st'I]-гi. 
:; -у Сэйса дается ошибочное чтение этой строки: ... di(?)-e-li du-bi u-li-e-[se]. 
6 «i» Сэйс опускает. 
7 Перед этим именем стоит детермпнатив лица мужского пола и племенных 

названий; в данном случае Пf'ред нами, очевидно, п.]~меRное название. 
"8 «Вновь воссталю> - перевод предложен М. Церетелu (RA, XXXIII, стр. 118). 

В1 

Sayce (по копии Лэйар;:щ), /15 (Т, П); он же, «Records о! tbePast», IV, 1890" 
стр. 13/1-136 (П); Sапdаlgiап, 20 (Т, П); CICh, 112В1 , табл. 26 (Ф). 

1 [ku-t]е-iJаЧdi pa-r]i-e КURЫJiЧа ..•.... ] 1 
[KURhU 1]-sa-ni us-[ta-di KURd]i(?)-di-пi_е KUR-ni-e Чdi] 
[UR]Uzu-u-[а-пi-е-di U]RUzu_u_a_ni ПRU LUGAL-s[ij3 
e]di-i-a-u-[ni-ni-e ]-i a-ma-as-tu-u-b[i] 

5 te-ru-[bi] [D]UB-[te URUzu_a]Ja14 si-a-di 5 KUR КА(?) 6-1?i-e 

[kuR]as-[q]а-lа-[а-si-i-е]-di 1 МЕ V E.GALlIiES 

na-ar-nar-su-[bi lV МЕ L 4]ГПГ URUMES а-ша-аs-tй-Ы 
III KURe-Ьа-пi-[е-li e-d]i 4-n i su-tu-q[u]-b[i] 

LUta-аг-su-а [na-ra-a] 4-ni a-bi-li-duJu' ЧЫ] 
10 [KUR]e-Ьа-пiJйЧki-е-di]- KURqa_da_a_i KUR-ni 

[KUR] 4as-qa-la-si-e [KUR URUsa-а]Чi-lu-й-i KUR-n[i] 
[Х (?)] 7 LB1 V LIM 1 МЕ LXXX[l ar-se н L]}'\,14 VH МЕ XXXIV 

LU['a_se] 7 

[Х(?) 7 L]lvf Vl ~Ш lV SALu_e_di_a_ni IV 1 .. IM lV :\Ш XXVl ANSU. 

KUR.R[AMES] 
[Х(?) 7 LI]\1 lV МЕ LXX VШ GUDpa_ni_ni VH a-ti-bi III LB1 VH МЕ 

LXX UDUsu_se 

15 [IV (?)] 8 LUGALMES u-e-di-a-du-bi 9 Isa-as-ki-e 
[Iajr-da-ra-ki-ni Ibal-tu-ul-ni Iqa-bi-Iu-[ni] 

[LUE]N.NA\lMES e-si-a te-ru-bi LUGAL Idi-a~u-ni 
[ЫТЬи_г] а as-tu-bi 'a-al-du-bi ше-si-пi pi-e-i 
[а]-Н ше-sе Iar-gi-is-ti-e Idi-a-u-ni-ni-s[e] 

20 [a-r]u-ni XLI та-па GUSКlN tu-a-i-e XXXVH ша-па KU.BABBARM[ES] 

[ . . ]ГаЧi-Ы ша-па URUDUMES 1 LI\II0 PIT.HAL.LU MES III МЕ 
GUDpa_ni_ni ~ 

[ ... ]ГаЧi-Ы UDUsu_se a~i ше-е-sе e-si-г[i]1Ч-[?] 
[Idi]-a-u-ni-ni-di te-ru-bi М U. м U -ni ar-di-Ia-ni 

[ . . ma]-na GUSКlNMES tu-u-a-i-e Х Ll\I та-па URUDUMES 

25 [ ... GU]D-se 1:\1Е GUDАВ_sеГV'l\Ш UDU~IES III :\lЕ РlТ.нАL~ 
I .. U[МlJ;s] 

L U МЕБ 12 , , • .• . .' • . г , [A.]Sl -na-a u-u-se ma-Sl-lll-l-a-ll1 aS-Zl- е 

[ Dh] 1 d· . . t Ь' .. GIS., .. г , _ а - l-lll us- а- 1 та-Ы-lll-е SU-fl-l- е 

[k] ,. KUR t" . . t ,. 
а -ги-и-lll е- I-U-ll1-111 e-e-qu-u-nl 

[1] ". t' . k . Dh 1 d· . k . а r-gl-ls- 1-)- а-1 _а - 1-1 U-fU-П1 

30 [Dh 1] d' . GIS., .. k . Dh 1 d' . . 
_а - 1-ll1 Sll-rl-l и-ги-ll1 _а - 1-ll1-ll1 
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[us-ma ]-a-si-ni us-ta-a-bi lar-gi-is-ti-ni 
[ 1 ]' h·' 1 . t . Ь· Dh 1 d· . me-n и-и-а-_1 и- u-us- а-l- 1 _а - 1-111 
[1] ..• t· . 1· 1· 1· LUGA'LMES 
а r-gl-ls- l-se а- l-е а- .1-е- 1 

[а ]r-nu-i-a-li Idi-a-u-ni-ni-e SI.S1 DU 13 MU (?) 14 
35 [па]Ju'-bi KURlu_sa_e KUR-ni-e KURka_tar_za_e KUR-lli-e 

[KURYe'_I·i_a_ni KUR-ni-e KURgu-lu_tа_а._Пi ца-и-[Ы] 
еуи Ч-tе-е-гu-цi-i-пi-е-i KURe_ Ьа-[ а ]-ni 
[ku-tu]-bi pa-ri KURa-рu_пi_i_е LUGAL KURlu_sa_[a_e] 
[и-е] 15-di-a-du-bi KURi_ga_a_e Ьи-га as-[tu-bi] 

40 [e-ir-~i]-du-bi e-si me-se lar-gi-is-ti-e a-[ru-ni] 

Дошел (?) я до страны Биа ... (до) страны Хушани. Выступил я 
(В поход) против страны Диди, против города 3уа; город 3уа, царсний 
город (страны) Диаухи, я сжег; поставил я надпись в городе 3уа. Пошел 
я через 16 ворота (?) 17 страны против страны Ашналаши. 105 нрепостей 
я разрушил, 453 города сжег. Три страны я оттуда отторгнул, (их) населе­
ние присоединил н моей стране: страну Нада, страну Ашналаши, страну 
города Шашилу. 15(?) тысяч 181 отрона, 2734 мужчины, 10(?) тысяч 604 
женщины, 4426 ноней, 10 (?) тысяч 478 голов нрупного рогатого снота, 
73770 голов мелного рогатого снота (я угнал). Четырех царей я ОС но­
ПИЛ (?)- (царей племен) Шашни, Ардаранихи, Балтулхи (и) I\абилухи; 
на месте (там) я посадил (моих) правителей областей. Царя Диаухи я 
поработил, пощадил я (его) под условием (выплаты) дани. (Вот) наную 
iщнь (царю) Аргишти диаухиец поднес: 41 мину чистого (?) золота, 
37 мин серебра, ... 18 десять тысяч мин меди, 1000 верховых лошадей, 
300 голов нрупного рогатого снота, ... 18 десять тысяч голов мелного 
рогатого снота. (Вот) наную дань ... для (страны) Диаухи я установил, 
чтобы она давала (эту дань) ежегодно: ... 19 мин чистого (?) золота, 10000 мин 
меди, ... 19 БЫI\ОВ, 100 норов, 500 овец, 300 верховых лошадей .... 20. 

Бог Халди выступил (в поход) СО своим оружием (?), победил он 
страну Этиуни, поверг (ее) перед Аргишти. Халди могуч, оружие т 
бога Халди - могучее. Могуществом бога Халди выступил (в поход) 
Аргишти, сын Менуа. Предшествовал (?) (ему) бог Халди. Аргишти 
говорит: те цари, (ноторые) пришли на помощь диаУХИЙСRОМУ (царю),-я 
(их) разгром совершил. 3а год (?) завоевал я страну Луша, страну 
l\атарза, страну Эриахи, страну Гулутахи, завоевал я страну Vитерухи. 
Дошел (?) я до страны Апуни. Царя страны Луша я оснопил (?), (а 
царя) страны Ига - поработил, оставил на (его) месте; дaHЬ~ (царю) 
Аргишти он дал ... 

1 Восстанавливается по 127, стб. Т, стн. 8. 
2 Сэйс опуснает. 

8 Чтение и. Фридриха: URU LUGAL-n[u,si] (Callcasica, 8, 1931, стр. 115; ZA, 
новая серЮI, VI, 1931, стр. 260), - иснлючается, тан нан вслед за LUGAL ясно 
видно начало знана si (рис. 37, табл. 1). 

4 Восстанавливается по Лэйарду (СМ. у СэЙса). 
5 и. ФРИ'Iрих справе;щиво уназывает на возможность 'fOrO, что siadi является 

лишъ онончанием предыдущего слова (Cal1cas i ca, 8, 1931, стр. 277). 
6 В правильности чтения этого знана мы не уверены. На фотоснимне можно 

разглядеть лишь изображенное на рис. 38, табл. 1; возможно, это не кА," а nab/p 
(рис. 39, табл. 1). Судя по следам, пре;тставляется возможным танже восстановле­
ние идеограммы ITU (рис. 40, табл.I), но последнюю трудна согласовать с нонтенстом; 
('е» - исключается (таи читает Фридрих - см. Ca\lcasica, 8, 1931, стр. 277). 

7 Восстанавливает СэЙс. 
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8 Восстанавливастсн нами по ,контексту (сы. послсдующее переЧИСJ[СНИС «J\арей) 
ч е т ы р е х племен (!) - lПашки, Ардаракихи, Балтулхи и I\абилухи). 

9 ер. ниже. сп,. 39. 
10 1 LIM - так по Л:)иаРi1У; и lIа таб,Т[ице CICII, мошно рuаличить следы :.Jтих 

;шанов. 

11 На фотоснимке видны следы этого знана (рис. 41, таб;[. 1). Ошибочно при· 
НIшаст этот знак за gi А. Гётце (ННА, 24, 1936, стр. 276-277). М. Церетели (НЛ, 
xr,v, 1951, стр. 199) n нонце стгоки читает: e-si-ri-i-[e], приТ(анаи этому слону зна­
чение «тяжелый). 

12 -у М. ЦеретеJIИ ошибочно: Al\SU . KUR . RAMES (НА, ХХХIII, стр. 132). 
13 Трудно СОГlIaСИТЬСЯ С А. Гi'п\с, ноторый з~есь читает: ni (~i-si-ni MU - ем. 

IША, 24, стр. 282). • 
14 Так читuет А. Гётцс (ННА, 24, стр. 282); М. Церетели: Ы (НА, XXXII, 

сТр. 71); судя по слеДЮI, пре~почтсние можно отдать знаку ЫИ. 
1. Так по М. Цррете;:rи (Н.\. XXXТI, стр. 74) И И. Фридриху (ZA, HOHiНl (:('IH1H, 

VJ, стр. 27R). 
1(; Букв.: «в) (-::;1.'). 
17 КА (?) (стн. 5) - см. выше, прим. 6. 
18 I\одичество десятков тысяч не сохранилось. 
19 Число не сохранилось. 
20 Оставляем без перевода всю 26-ю CTpOI,Y., Те же выражении, что и в данной 

сч:оке, встречак)Тсн в надписи Менуа (М 36, стк. 22-23), повествующей также 
о походе щ:отивстраны Диаухи. Повидимому, здесь упоминаются верховые лошади, 
ноторые (вместе со многим другим) должны былпбыть доставлены царем Диаухи 
в виде 'f'жегодной ;:lilНИ; очевидно, в свнзи с этим стоит слово «ноины) (в местном 

надеже МИ. ЧИСJIa:' LUл. . SI1IES_na) - возможно, речь идет о том, что кони, доста­
Iшяемые из Диаухи, предназначаются урартскому войску. Систематическое подчер­
нинание этого факта в урартеких текстах, возможно, СВlцетrлт,ствует о ВЫСОfЮ~1 
ра:н'!IfТИП 11 Диаухи ROHeBO;1CTBa. 

А2. 

CIC]j, 11~Л2' таб;J. '27 (Ф). 
Надпись лвляется дубликатом Хорхорской JIетописи (127, 'стб. 1I, стк. ~5-'-41); 

JJ.иже соответствующее M~CTO летописи используетl'Я нами для воеСIilновлении ряда 

lIовреЖJ\енных мес.т нашеи надписи. 

1, [Dhal-diJ-i-пi us-ta7a-bl 
[ ']' HIS., .. 
mа-Бl -lll-е su-rl-l-e 

[ka-ru ]-ni KURe-ti-i-u-пi-пi 
[ka-I'u-ni] URU qi-hu-ni К UR-ni-e te-qu-ni 

.) [Iю}-gi-is-ti-kа-i Dhal-di-i ku-r11-ni 
[ D h] 1 d" . G IS., .. k ,. 
~ а - l-I-Ш 8U-I'I-1 -u-гu-u-ш 

[Dh]al-di-i-ni-пi al-su-u-i-si- i-пi 
[ .] t Ь' 1 . 'v t' . 1 , Ь' us - а- 1 ar-gl-ls- l-Ш те-))и-и-а-_I 

[D] hal-di-i-ni u-lu-us-ta-a-i-bi 
10 [1] ar-gi-is-ti-i-se а-Н-е ца-а-и-Ы 

[u]RUqi_hu_ni KUR 1 si-lu-ni-Ili ~u-i(?)-Ili-a bl-di-e 2 

[ku]-te-i-a-di pa-a-ri-e URua-li_iS_tu_u 
[ '] • sAL1 t' Ь' Dh 1 d' . . Ь ' . . a~se 11- u ра-ги- 1 ' _а - l-lll-Ш а-U-SI-Ш 

1 ". ti· 1 Ь' '. ]' ar-gl-ls- -Бе те-пи-а-~I-lll-se а- Н' 

15 URUir 3_pu-u-ni-ni si-i-di-is-tu-u-bi-e 
[К] UR bi-i-a-i-na-a-u-e 11s-ma-a-se-e 
[KUR] 1 l' , . Ь" . d' , и- U-l-na-U-I па-а-ра-а-~I-l-a-I- 1 
qi-i-u-ra-a-ni-e qu-ul-di-i~ni-e mа-а-пu 
u-i gi-e-i si-i-da-a-u-ri-e is-ti-ni 

17 JJеСТIIIШ древней истории, М 3 
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20 DAN. Nu1ШS ar-ni-u-si-l1i-li za-dll-m is-ti-пi 
УI (?) '" LIM УI МЕ L '(JJ\fES gU-llu-si-пi-i e-ir-~i-du-bi 
[i]s-ti-i-l1i KURha-а-tо-е КUR~u-u-rа-а-ni 
Dhal-di-i-ni -ni al-su-u-i-si-i-пi 
Ia~-gi-is- ti-se Ime-nu-[ a-hi-l1 ]i-se a-li-(' 

25 hu-ti-a-di Dhal-diJjl-[е-di EN-d]i [JJJIM-di 
DUTU d' DINGIR· MES '. t[ KURb , . ..] t - 1 -as- е l-а-l-l1а-аS - е 

a-lu-si-l1i-l1i a[l-su-i-si-ni а-Н a-ba-di] 

ha-'si-al-me DINGIR[Mbl3 i-ku-ka-ni MU us-ta-di] 
KURu-uur-dа-[u-е e-di-ia Iis-[?]-lu-bu-ra-a-ni] 

30 LUGA.L КURГ1J.1-Ьнг-[dа-аl-hi ца-а-й-Ы KURe-Ьа-а-ni-i-еl 

Бог Халди выступи;! (в поход) со своим оружием (?), победи.'l он страну 
Этиуни, победил он страну гор.ода Rихуни, поверг (их) перед Аргишти. 
Халди могуч, оружие (?) бога Халди - могучее. Величием бога Халди 
IJЫСТУПИЛ (в поход) Аргишти, сын Менуа. Предшествовал (?) (ему) бог 
Халди. Аргишти говорит: завоевал я страну города Rихуни, расположен­
ную (?) на берегу (?) озера 5; i(ошеJI (?) я до города А.лишту; мужчин 
(и) женщин (оттуда) н угнал. 

По велению бога ХаЛJ(И Аргишти, сын Мзнуа, говорит: город Ирпуни Н 
поетроил для могущества страны Биаинили (и) ДJIЯ усмирения (?) вра­
шесной страны. Земля была пустынной (?), ничего не было там (раньше) 
построено. Могучие дела я там совеРШИJI. 6 (?) тысяч 600 воинов стран 
Хате (и) Цупани я там ПОСeJIИЛ. 

Величием бога Халди Аргишти, сын Менуа, ГОIJОРИТ: взмолился (?) 
я 1\ богу Халди, владыне, к богу Тейшеба, н богу ШИIJИНИ, ко (всем) 
богам страны Биаинили (о том),. что я хотел (?) (совершить) по господнему 
ве.'.IИЧИЮ; прислушались (н моей просьбе) боги. 

В том же гo~y выступил я (В поход) против страны "Убурда. ("У) (?) 
И(~[ ] ,;тубурани, I~аря страны "Убурда.лхи:, я ОТII09вал страну ... 

) KUR скорее здесь лвлнетсл идеограммой, чем детерминативом: следующее 
далее слово silunini, очевидно, имл нарицательное, а не название страны (ср. часто 
встречаемую в текстах глагольную форму siluadi и др.). 

2 У М. Церетели ошибочно: !!a-а-u-ы[URU]qi-gп-пi KUHsi-lll-пi [e]-di-i-ni а-Ы-сli-е 
(RA, ХХХII, стр. 73). 

3 У И. Фридриха ошибочно: ni (ArCh. Or.,IY, стр. 61-62). На фотоснимке зющ 
нсно читаетсл - см. рис. 42, табл. 1 (ср. надпись "\~ 1/15). 

4 СУДЛ по оставшимсл на ПЮfЛтнике. С:Jедам, нам кажетен более веролтным УI 
(как у Фридриха-Агсh. Ог., IV, стр. 61-62), че~[ IV (каи у М. Церетели-RА, 
ХХХ, 1933, стр. 25). 

5 «На берегу (?) озера) -букв.: <Ш сторону озерю), «у озера). 

В2 

CICh, 112В2 , та5n. 28 (Ф). i 
При воестановлепии поврежденных мест надписи нами был ИСПО;Iьзован текст IV 

столбца Хорхорекой летопи~и, дубnИl\атом строк 2/1-7/1 иотороn пвлпетсл данная 
надпись. 

1 [gu]-ti-a-[di] Dga1_[ (Н-е-с\ i Е N-di Л1М-di ПUТU-di] 
[DING IRMES -iis ]-te KURIJi-а-i-nа-аs-tе a-lu-si-ni-ni 
[аl]-su-i-si-пi a-li a-ba-d[i ..... ] 



-УРАРТСЮIE ЮIИНООБРА3НЫЕ НАДП'ИСИ 

[1] ". t' v 1 'Ь" [" 1'] aI'-gl-IS- ]-S8 me-llU-lI-а- _1-111- so а- I-e 
Dh 1 d' ['] k ' Dh 1 и' . GIS'v' '[' k '] J _а - }- 1 lI-I'П-IJl _а - l-l11 SU-I']-] "l!-!'ll-lll 
D ha1-di-[ni-ni] al-su-u-i-Si-ni us-t[a-a-di] 
[KUR] г 1 [' и'] Ь ' }' KUH, k" ' , mа-па- а - 1-] _а-а-и- н lГ- "]-и-lll-lIl 

1 ,. [ и'] . KUR v v "SADL 1 [ . J 1 ш-tе-I- а-] pa-I'} as-sur-lll-lll а -g a-llI 

VI LIM IV МЕ LXXXI LUuкt;иF.S \!с a-li-ki za-аs-g[u-u-IJi] 
1() a-li-ki se-hi-l'i а-gп-1Ji II MJ<.: LХХХП A:\SU, K"(R. R [AMES ] 

II LIM II МЕ LIGUDра_цi_Пi:иЕS YIII LI\I II \Ш yVDUsu_SO [J\'IES J 

Iar-gi-i[s-t]i-se а-Н-е Dhal-di-a is-Li-Ili-[e] 
i-na-ni-li ar-ni-u-si-ni-li su-si-ni MU za-dtl-b[ij 
D} 1 и['] [' v t] Ь' "GIS _' .. Ja - 1 -п 1 пs- '. а- 1 ma-SI-lll-e Sl1-I'I-]-C 

1::> ka-rl1-[ni КURша-па_а]_Пi_е ka-ru-ni KURbll_tlS_tu_lIi 

te-e-qu-u-a-li-e I ar-gi-is-ti- i-ka-a-i 
Dhal-di-ni-[J\i] al-sll-i-si-n[i] Тю'-gi-is-ti-sе a-li-o 
hlt-ti-a-di [Dhal]-di-e-(Ii EN-t1i D J;\I-di DUTU-di 

ШNGIRlI'ШS -as-to KUHbl-аJil-l1[а]-а[s]-tо a-lu-si-l1i-ni 

:ш аl-sп-i-si-l1[i] а-Н [a-ba-d]i ha-si-al-1l18 lJINGIRl\ШS 
1 .' [']" t' v J Г'1 Ь' . v l' ar-gl- 1 S-I-St; m8-I1П- 11 -а-_l-ш-е-sе а- 1-0 

Dh и" [k] . пЬ [11]' . га;;у, .. 1 . _аl- 1-1 Н-ГП-Ш _а -(о ]-Ш " 80-]')-1 Ш-l.'ll-IlI 

Dhal_[ di-ni]-ni al-su-u-i-si- i-11 j 

us-ta-[di КПR!ю]-нs-Lu-u-е-di ha-а-u-lIi 
:2;~ КПRаs-kа-iа-(i] ци-Ы KURsa-ti-га-га-gа-а-l1i 

а· ,KUR,·.v", ld "Ь' ап- а-а-ш 11-g1-IS-tl-111 а-а - l1-П- 1 

sal-ma-at-lli-e KUHru'_u_si_ni ku-te-i-a-di 
. Kl1It 1 ,. КТТН Ь ' Ь . ра-а-!'I-е а-. a-te-l-o t o а- а-а-lll 

IKUf{] 1 . '. [ '] Ь' UR(])ШS} J у, Ь' . е- }а-а-ш a-mа-аБ- III - 1 .. jal'-Jа-аг-sп- 1 

;ю 'a-so LUli-е-t1i-а-lIi is-ti-пi-пi ра-I'П-Й-Ы 
VJI им VH} MJ<.: [LXX] 2 ПI LUt.a-ю'-su-й-а-пi sa-a-li-e 
a-li-ki [zа]-аs-gп-Ы a-li-ki so-hi-I'i a-gll-bi 
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II (?) МЕ ХС (?) [ANSU, КUR,RА]J\'ШSра-гll-Ы 1 МЕ 1 ANSU, А, АВ, ВА~ШS 
IV LIM IX МЕ IX GLDpa_hi_ni~IES Х LIM IX I.JI~r V МБ L UDUsй_sо~ШS 

.) ... 1 "[У] t' v l' пЬ 1 d' 'у t' . о;) ю'-gl-1 S -1-se а- l-е _а.- l-а IS- 1-111-е 

i-na-ni-li ar-ni-li-si-ni-li sй-si-Ili MU za-,:1l1-bl 
оь 1 и' . v t l' ., G IS _' ,. 
_а - I-nl ПS- а-. н mа-Бl-Il1-8 Sl1-I'I-1-0 

rk] . кшi .' L1'h d' t .' . а-т'п-ш mа-llа-а-ш _l1-I'a- l-е e-ql1-IJl 
lal'-gi-is-ti-ka-i Dцаl-di-Ili-Пi al-sll-i-si-ni 

!I() Iar'-gi-is-ti-se Imе-пu-а-цi-Пi-е-sо а-Н-о 
12-3] Ial'-gi-is-te-o-hi-ni-Ji si-dп-u-Ы 
IIDmll-Ilа-пi Р А5 I']a_z[ а ]-i-ni-e К UR-ni-e a-gll-bi 
1, . , . , " tal'-ma-l1a-!i (?) II (?) si-I'аjJа'-пi ha-i-Iа-а-lIi 

, " Взмоли,тlСН (?) н к богу Халди, владьше, R богу Тейшеба, к богу 
Шивини, но (всем) богам страны Биаинили (о 1'ОМ) , что я хотел (?) 
(('оперПIИТЬ) по госшщнему величию,., АРГИIIIТИ, cын Менуа, ГОf30рИТ: 

17* 
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Хащ.(и могуч, оружие (?) бога ХаJlДИ - могучее. Неаичием бога лаJI;\Н 
выступил л (В поход) на страну Мана; завоэпал я страну Ирииуни; ДОllЮ.1 
(?) Я до гор (?) Асеирии. 6481'человеиа за ГОД, одних я умеРТПИ:I, других 
живыми yneJl, (а таЮJ;е yne:J) 286 lюней, 2251 голову I,РУПНОГО рогатого 
енота, 8205 голоn ме.'IJ\ОГО рогатого енота. Аргиштн говорит: "ЛЯ бон\ 
Ха .. щи я эти ПО1\ВИГI1 за 01\ИН год совеРШИJl. 

Бог Хащщ выступи.1 (В поход) со своим оруmисм (?), победи. 1 011 

(·.трану Мана, победи.'I он страну Бушту, поверг их перед Аргишти. НеЛИЧI!('\1 
бога Халди Аргишти говорит: взмо:rился (?) я н богу ХаJlДИ, В:ШДЫЫ', 
J\ богу Тейшеба, и богу ШИIJИНИ, ко (всем) богам страны Биаинили (о том), 
что я хотел (?) (совершить) по ГОСПО1\нему IЮ.·JИЧИЮ; приеJlушались (1\ Moeij 
просьбе) боги. АргиIПТИ, сын Менуа, говорит: Ха.'IДИ могуч, оружие (?) бога 
Ха.'IДИ - Moгyqee. Величием бога Халди выступил я (п поход) на страну 
Бушту, завоевал я ЦО;'тину (?) страны Ашнаиа. Шатирарагани,оБJlaСТЬ (?) 
етраны УГИlЛтини, н пощаДил, sаlmаЧр страпа Ушини. Дошел (?) н до 
страны Алатеие, горной uграны. Страну н сжег, города раЗРУШИ:I; мужчин 
(и) женщин оттуда н УГНaJI, 7873 че.аопека за ГОД, одних н умертвил, других 
а,ивыми уве,Т[. 290 (?) ноней я угнал, (а таиже) 101 пербаюда, 4909 ГО.:1ОВ 
l,РУПНОГО (и) 19550 ГОЛОВ меЛl\ОГО рогатого C~OTa. АРГИIIlТИ: говорит: для 
бога Х аJIДИ эти ПО;.(виги Я за один год совеРШИJI. 

Бог Халди ВЫСТУПИJI (В ПОХОi() со споим ОРУFlшем (?), побеДИJl он 
войсио страны Мана, поперг (его) перед Аргишти. Веаичием бога Халди 
Аргишти, сын Менуа, говорит:... АРГJ1I11ТJ1ХИНИ.Т[и Я по~двиг, от ре­
ки (?) 3 I\atTail страж' A~a я отпеJ./ 4 .•. 

1 У М. ЦеретеilИ: SАDUаl_gа_[Пi_Пi 1. 
2 У М. Церетели ошибочно: [ХХ?] (НА, ХХХl J. ('Тр. 37). [LXX] - вос-

станавливается на основании параллельного места в ХОРХОРСl\ОЙ летописи Аргиmтп 1 
(127, IV, CTR. 60). ' 

з См. 127, IV, прим. 24. 
• См. 127, ТУ, прим. 2". 

CJCh, 112 Л з , таб:I. 2Я (Ф). 

1 Dhal-di-e e-u-ri-i-[e] 
. . NA, 1 . 1 . " t' [" ] l-Ш ри- U-Sl ar-gl-ls- 1- se 
Ime-nu-u-a-hi-ni-se ku-gu-u-[ ni] 
Dhal-di-ni-ni al-su-i-si-[ni] 

5 Iar-gi-is-ti-ni Ime-nu-a-hi LUGA.L DAN. l NU] 
LUGA.L al-sll-i-ni LUGA.L KURbi-а-i-па-u-[е] 

" UG' 1>IES, l' URU v U U LUGAL L AL -и-е а- U-Sl tu-us-pa-[a- R ] 
II]аг-gi-is-ti-sе а-Н a-lu-se i-ni DUB-[te] 
tu-li-i-e a-lu-se pi-tu-li-i-e a-Iu-[se] 

10, а-i-пi-i i-пi-li du-li-e ti-u-liJе' 
l'i-li-i tU-l'i a-lu-se u-li-se ti-u-li-[e] 
i-c-sc za-du-m tu-r~-ni-ni Dha1-di-i-[se] 

1)1\[_se DUTlJ-sе DINGIRMES -se ma-a-Ill aI'-lDu-z[i] 
DUTU-Ili pi-e-i-Ili me-i ar-hi u-ru-li-a-n[i] 

15 me-i i-Ila-i-Ili me-i Ilа-га-а a-u-iJе' 
Il-lu-li-e Dhal-di-Ili-Ili us-ma-a-si-i-Il[i] 
Dh ] d' . '] 'vo .., пь 1 l' V [ ] . _а - l-Ill-lll )8-Н-Ы-Пl l-ll _а -( )-S е 
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1··, .. 1, Ь" г 1 <lr-gl-ls-ll-I-O тО-Ilи-и-а-_l-Ш- е 

LUGAL-tu-hi a-1'u-Jli па-I!а-Ы LU AD-IJi e-si-i 
:ю Dhа1-di-ni-пi al-su-i-si-lli Iаг-gi-is-ti-пi 

Iте-лu-а-hi LUG~\L DAN. NU LUGAL KUHJJi_H_i_JIH_UJ()l 

1 . uRUt , URU l' ", t' '[ ] а- U-Sl . U-Lls-pa-a- ar-g1-1s- I-S е 

a-li-e [ ..... ] Гul-пi-пi dl1-ш-Ьа-i-е m[а]-l1l1 

rD 1J ld[' . 't Ь' ] " . шЭ" .. г 1 JЭ - 1-П1 llS- а- 1 та -Sl-ш-е Sll-IJ- f' 

25 [ka-1'U-l1i ....... ]KUR-ni-e te-qu-l1[i] 
[ 1 ", t' k . Dh 1 d]' . k . , ar-g1-1s- 1- а-l _а - 1-1 'll-I'll-Ш 

IDh J d' ,GIS., "k . D/h 1 l' ; 1'/ _,'1 - ,1-111 SU-f1-] Ll-fll-lll _а -( l-ТIl-П 1 

1 ............. ] Гi 1 (?)-si-Il[iJ 
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Бшу Хащ,\и, вда;\ыь:е, эту надпиеь Арl'ИШТИ, сын l\!IeHY<l, BU3iJ,lJl1T (?). 
Н(:mичием бога Ха~IДИ Аргишти, сын Менуа, царь могущественный, царъ 
воликий, царь страны БиаинИJIИ, паръ царей, правито.тrь Тушпа-города. 

Аргишти говорит: кто эту яадписъ уничтожит, кто (ее) разобьет,ю'О 
"ого-нибудь заставит СОlJершить эти (дела), скажет: «Иди! уничтожы�>,--
1,1'0 другой скашет: «Я (все это) совеРШИJl),-ПУСТЬ УНИЧТОFI{<lТ боги Ха;'JДИ, 
Тейшеба, ШИl3ИНИ, (все) боги его (самого и его) семью (?) под ('О~J1ЩОМ 1 •••• 2 

Могуществом бога Халди, по nелению бога Халди, ь:огда Ха;щи 
Аргишти, сыну i\loHya, дан царство, воссе:I он на ОТЦОВСI\Оl' :\10СТО. Веаи­
чием бога Халди Аргишти, сын :\lенуа, царь l\lОгущественныii, нарь страны 
Биаинили, правите:JЬ Тушпа-ГОРО,:.J,а. АРГИIIIТII ГОlJОРIП: ... УНlIНН восста,-1 3 . 
Пог Ха.тщи выступи:r (В похо,J) со сво]l.\I О?УjЮIe:\1 (?), побеДll.~ он страну ... (, 
lIoBepr (ее) перед АРГШlIТII, :\:а.Т1П :\I0ГУЧ, оружнС' (?) бога :\:а.IЛf - ~югу­
'IРР .. , 5 nога :\:а;щп ... 

I Т. с. (ша 3C~1;Je)}. 

2 См. ом 29, прим. 10. 
3 Букв.: «Восставший быш). 
4 н'азвание страны не СОХР~НИ:IOСЬ . 
. ; ОЧСRИJ(Н(): Ю!ОJ'УЩССТ1JОМ}) И:lИ «(]iе;JИчне~I)}, 

C1Cll, 1121\4' таб:J. дi (Ф). 
CTK.1'\-2fi ЭТ()Й напписи ПОI!ТОРПЮГ тскст ХОРХОРСI\ОЙ леТОllиеи ([П, У, етк. RO- VI, 

\',1'1(, 6), 

гр_й Dhal-ui-se ша-а-si 1 

DINGi'R i-ni-ri-a-se lts-tu-пi 
i-u DING1RJ'.IES -й-с tar-a-ffill 2 

KUHsu_ri_e_li za-su-a-li 

;) Dhal-tli-e lаг-О'i-is-ti-пi - '" sll-li-е-tН ia-I1i 3 is-ti-I1i-l1i 

и; iP-I'i-lt-llа-lli-е-(li-I1i 
к l'ltbl_a_ i -па-пi-е-д,i-I1i 
i-а-пi-li Dhal-di-i-se 

10 ma-si-lli-li-hll-ru-lli-li 
е-si-di-пi i-~i-ri-a-si 
u-su-u-i-пi tа-Ju-slt-пi 
DПВ-t::> is-ti-ni te-ГLl-U-Ы 
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'a-sеSАLu-е-di- i -а-1I i 
15 is-ti-Jli-lli pa-a-I'U-U-bl 

1 . '. t·· l' ar-gl-ls- l-se а- I-e 
i-ku-ka-ni MU si-is-ti-lli 
LlJ A SI;\lES, l' d ' Ь' .'- и-е- 1- и-и- 1 

J:!u-ti-a-di DJ:!al-di-е-di EN-di 

20 DH'I-di DUTU-di DINGIR~ШS -as-te 
KURbi-а-l1а-аs-tе a-lu-si-ni-ni 
al-sll-i-si-ni а-Н a-ba-d[i] 

J:!a-si-al-me DlNGIR~IES us-ta-[dij 
KU [R] ur-me-i-e-di J:!аJuЧЫ] 

25 [KURur]_me_e KUR-ni-e КUR-л[i a-t.U-bil 
[kll-te-a-d]i ра-ф ........ ] 

I\огда Ха;J;(И ('вое божественное (?) il1iriase преподнес, ногдз богам 
laramll вееаенную усиаиа (?), богу Ха.'lДИ 4 •.• Надпись н там IJостаВИJl; 
мужчин (и) женщин оттуда н угнаа. Аргишти говорит: н том /Не году 
11 третий раз (?) н собрал воинов; взмоаиасл (?) н R богу Ха.rll\И, владыюс, 
" богу Тейшеба, J, богу ШИRИНИ, но (псем) богам страны Биаини.iIИ (о том), 
'ПО н хотел (?) (совершить) по госпо;:(не~IУ величию; ПРИСJlупraлись (Н моей 
нросьбе) боги. Выступил л (в ПОХОfl) на страну 'У РМР, завос>па.'1 н ирану 
'Урме; ('трану н разори.ТJ. Jl;опю.-I (?) Н до ... 

1 11<1.\1 пре~\етан.;lНетен неНО3МOFЮIЫ)! ное:!е 3'1'01'0 ноестаШШ.1Jинап, еще накой 
llнбу;\ь :шак (М. ЦеретеJIИ носстанар;:rивает ni - НА, ХХХ, стр. '17, JlРИМ 1); здесъ. 
по нсей неронтности, кончаJшеь стршш. 

2 На фотоснимке НСНО читаетсн. IIепЬ:JН СОГ:13СИТЬСЛ е чтением М. Цеfетели: 
tю'-а-i-[й-sе] (НА, ххх, стр. 18); восстанаВ;Jиватъ адесь ничего не следует по ТОI1 
FI;Р нричине, о которой ('!>;,зано в при)-!. 1. 

" ер. н 9-й етрокс: i-a-ni-li. М. Церетешt: slI-li-е-rli-iа-пi (НА, ХХХII, стр. 62). 
4 Да.'lьше С.'lедует труднопони~шемый тенет I-е.1ИГИО3НОГО содеI-жанил (стн. 5-12). 

hОТОРЫЙ ~!ы остав;rше~! без неревода. В He~1 говорится об отношении J\Щ_'П (Аргишти­
сп; .. 'i) И el'o страны (БиаI!НИ.'lИ - сп,. Н) " ~lНpy I1m'оп н, в ЧilСТНО("ГИ, "к богу ХiI,1!J\И. 

12~! а - !J. 

,1Ba фрагмента на;щиси на базааьтово:\/ Ь:ЮIНе (воаМОЖ1I0, части бl1ilhШОЙ CTC!lbl) 
Н:{ Вана; находятся в Государственном ~fузее Грузии. 

Г. В. Церете;:rи, 'у П\f Г , 19,20 (Ф, А,Т, П); J. !<'l'icdl'jch, АfO,ХIII,IIЫII. 
1, 5, 1940, етр. 238 (Т). ФРП.Jрих при обрабОТRе надпиеи ПОЛЬЗ0вался, кроме изда 
нин Г. В. Церете;:rи, taJ-;;I;е )-/атерна.1ЮIИ :)f;Сllе;J,ИЦИn .п рманн-Гауп'J'3 и БеJlhRiI: Rопией, 
;{ШПIСЯМИ. 

1 i(?)]-lJi-[г]а 1-а-[ni(?) 
k]a 2-a-di KUR[ 

KUR]e_ti_u_n[ i 
sal]-ma-at-J:!i k[a 

"5 КURУеЧi_U_ni [ 
nU?-J1а?]-lJi ka-[u?-ki3? 

i?-ы?-гl а-а-[ Jli?4 
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[ ]·(;»6' 1 ]" n 1. -se L' . • • • . . . . • • I 

KUR 1 t ь· KU{{ 8 l' 1] .. , . 1 gu- и- а-_1 ри - . . . <l г-gl-lS-tl- L 
KURa-Пi-is_tе_iг_gаl0_[е(?)1l. . . . .] 

!!u-ti-а-diГD'[!!аl-.di]-е-[di E~-(li D1:VI-di DUTU-di 1)lNGIRi\lr-:~ -as-te] 
5 (a]-lu-[si-ni-rii al-su-i-si-Ili . . . . 112 

Перед на~1И IIобеднан надпись, повествующая о IЮСlllIЫХ успехах Арl'ИШТИ J. 
Хотя в сохранившейся части имя царя, составителя надписи, не УIIомина()тсн, 
несомненно, автором ее являлся именно Аргишти 1 - об ЭТЮI свидетельствует 
упоминание в надписи тех стран Южного 3анаВRаЗblI (Этиуни, Гулутахи" АниlUТИР­
гае), ноторые были объентами ·урартскоЙ ЭRспансии именно в эпоху Аргишти рз. 
Завоевание этих стран послужило темой данной наДIIИСИ. В 116' очеmщпо, стоит вы­
ражение: <<Явился передо мною» - ПО вс()й веРОIIТНОСТII, речь идет о прибытии н 
урартскому царю правителя завоеванной С!l'раны. 

Во фрагменте Ь (стк. /1.-5) стоит часто встречающансн В урар'l'СКИХ побе;~JIЫХ 
надписях форму;ш: «(взмо;шлся (?) я н богу Халди. вла;\ЫIЩ н богу Тейшеба, 
к богу Шивини, ко (BCC:'.I) БОГЮI (о TO~I, что П хоте.'! (?) СОВI~РIШ1ТЬ) 110 ГОСПОJЩОМУ 
величию ... ». 

1 Так читат.' Н. Фридрих на основании фоrОСНИМI\а (таб~l. n в 1I3ДЮIИИ 
г. В. Церетели); по 1'. В. Церетели: OHU; по Вельну: аЬ. Следы на намне (рис. 43, 
табл. 1) указывают на то, что здесь стоит именно l·а. i и ni в той же строне ное­
станаВJIиваем мы, усматривая здесь CJlOBO ibirani, ноторое не раз встречается н 
урартсних надписях (в том число и у Аргишти lJ надписи J\'!! 130, стк. о). Вместо 
нашего [i] в начале строки ФРИ;J;РИХ читает: gi (:1). 'У' г. В. ЦеРСПО;IИ в ЭТЮl месте 
ничего не воссrановлено. 

2 Так читает Фридрих; суда по С:IC~ЮI, имсroЩЮIСН на НЮlНе, мы не СО~!J[онаС;\lеп 
n правильности этого чтения. 

3 Восстановления 11 этой строне припадлежат г. П, Цррето;ш. 
, Фридрих в этой строке ЧИ1'ает: [. . . . . -г1а-а[-. . . На нюше м()жно раз­

личить следующее - см. рис. 44, табл. 1; 110 анадогии со СТН. 1 мы и :цось вос­
~танавливаем слово ibirani. 

5 и. ФРИДРИХ в этой строне читает: [ .•.. ]-й ?? [-о 
6 ВосстанаВJlИвает Г. В. Церетели; на оригина:tе и на фотоснюп-,:о отчет:шво 

'видно следующее - см. РИС. 45, таБJ]. 1. 
7 и. Фридрих в этой: строке ЧItТllет (110 :'Iaтериа~НlМ .]е:\ШIlН-ГllУIIТll): [ .... 1-::; е 

1. . . .]х [. . . .] KUR? [. . . . .]. 
8 Так читает Г. В. Церетели; и. Фрадрих' транснрибирует: Ьи. Может быть, 

адесь упоминается страна Pllzunia, находившансн в Южном 3акавназье (СМ. в :JeTO­

писи Сардури П-155, Р, СТК. 11). 
9 [Ia]r-gi-i§-ti[ ... ] - так читает Н. ФРИДРИХ по материаЛЮI Лемапн-Гаупта. 

На оригинале и сейчас можно разобрать ("ле~ы этих знанов (В частности, знаков: 

Iar-gi-. . .). 
10 На оригинале можно различить следующее - см. рис. 46, табл. 1; на основа­

нии фотоснимка таRже снорее ga (кап у и. Фридриха, основывавшегося на чтении 
Велька), че:'.1 u (кю-,: у Г. В. ЦСРОТf'ilИ)-СР. Н nеТОПIlеи Аргишти 1-127, стб.I, 
.стн. 18. 

11 Восстанавливает Г. В. Церетели. 
12 Восстанавливаем мы, усматривая 3;J.CCb 110 на;шчню знака 1и ЩJO,10лжение 

трафаретной - gutiadi - формулы. 
13 СМ. Г. В. Церетели, 'У'ПМГ, стр. 50. 

130. 

Сарыкамыш. Надпись пайдена в верхне:'.1 Сарыкамыше (l\арсеfiая область); по 
.словам ОТRрычшего надпись А. д. Ерицова, намень с надписью БЫJr привезен гор­
цами с развашlН, находивlUИХСН в лесу в 5 верстах, 11 заложен в наружную стену 
мечети. Надпись в настопщее время находитсн в Государственном Музее Грузии. 
-Она сохранилась очень плохо, ее большая часть совершенно стерта. 

М. В. Н и 1\ О Л Ь с н и й, <u\'рхеО;10гические известин и заметкlO), 1893, ом 12 (А, Т, 
J1);S а у с е, 8'1 (.JRAS, 189'1, сгр. 711-713) (Т, П); М. В. Н и к о л ь с н и Й, 21(Ф,А, Т, II); 
Sandalgian, 23 (Т, 11); г. П. ЦеротеаlI, уп.vlГ, 18 (Ф, А, Т, 1I). 
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1 [, , . . . . . . . . . . . . . 1 
1 ... ]1 hаJЙЧJi URUa-hu-гi-а-лi 
l Ш{] U (?)2as-tu,3-hi-пi-еJj1 к ОR-пi-пi 
Si(?)4_a-[ ]5 ГЕ'(?)6 'a-ri [ ] sli-li-i-ni(?)7 

5 [UR] U (?)2as-tu-[ ]Ч!i-пiJi'Jе' ца-й-Ы 
[КUН]9е_ti_й_пi [KUR(?)]10 i-Ы-га-пi 

1· .]11 l' rDAN'12 NU' LUA SI13 :\IES '(~)14 Пll -ла-а- 1 . -1 .>- -111 ; 

[. . . ]ri-o b[a]-di-ni-o п(?)[ ]-11 (?)-[ р" 
ll]ar-g'i-is-ti-i-se а-Н-е 

10 [gu]-ti-i-a-di D[ha1]-di-e-di 

DIM-di DUTU-di DlNGIR:r.П~S-аs-tе 
lha]-si-a-al-me-e DlNG IRj)IES -1[i]16 
[s]u-ti-i-du-lu-bi a-sli-li-bl 
[pa]-J'i URUqa (?)[ ...... ]17 

1.5 [a]18-su-u-n i ga-tu(?)-[bl](?) is-ti-ni . 
[1] МЕ[ ... ]ХХ[ ... ].\Ш[ ... ]ШВIL-Ы19 

• 20 
[1]МЕ Ц ... ]VI LIM[ ... lSAI, III_tlIMES 

[D]h 1 д' '.' 1 ,.., ~a - 1-111-Пl а -SU-U-Sl-l1l 

[1] ". t' " 1 h' , ar-gl-ls- 1-11l те-пи-а-_l-lll 
• • КИН., • 

:,Ю [LUGAL] DAN.NU LUGAI, Iн-а-па-lI-е 
1 . URUt ' . URU' 

а- II-S! .U-l1s-pa-.' 

[1] . '. t' . l' ar-gl-ls- ·l-se а- l-е 

a-lU-8е i-ni DUB-to tli-!i-() 
[а]-1и-8О pi-tu-li-e tu-т'i-пi-пi 

25 Dgal-di-se D1M-so DUTlJ-[s(' . 
[ . 
1 

I . 

, 1 

. ] 

. 12l 

. 1 

3iНюеtНШ н ГОI)(Ц АХУРЩШl1 , страну 1'(J~юда (?) ':\ШТУХИНИ . . .• 

э()рнохранилищо (?) всего (?) горща АШТУХI1НИ. 3аво('ва.:I ff страну (?) 
Этиуни ПО.~Пlостью (?). Пришли могучие ВОЙСI\а 22 • . . . .' 

Аргишти говорит: взмолился (?) я }{ богу Ха",:(н, t, богу ТеЙШfiJба, 
к богу Шивини, ко (всем) богам; прислушались (К моей просьбе}боr~. 
Отброси.ТI я22 , проследовал (?) я22 до города Ка ... asul1i. gatllbi (?) 
там . . . сот . . . 20 . . . сот . . '. я rщ(,г23 • • . сот .5() . . . 6 тыС.яч 
. . . il,еНJцин24 . 

Не,:IИЧJНШ бuга Х а.·I;Щ АРГllШТИ, сын .\leHya, на 11" .\101',\ II\ретиен'ныIi,, 
нарь страны БиаИНJlдП, праВИТО,JЬ Тушпа-города. 

Аргишти говорпт: кто эту надпись уничтожит, КТО (ее) рнаобьрт. 
l1уетт, уничтожнт боги Хал~щ, Тейшоба, ПIИRини25 ••• 

1 Пере;\ иа ШJ. оригинале )IQЖПО различить НОуllIлекс, онаНЧJlваНIlЦИЙ накой-то 
;нraK - ем. рис. 47, табл. 1; М. В. НИRОJIЬСНИЙ читает .... al. 

2 Восстанови."I М. В. НИНО,"IьениЙ. На ШlМне видны еледы одного веРТИКЮIЬНОГО 
НJII!На; судя по paaMepa~{ nаНУIIЫ, впо;;ше возможно восстаНОВJlение детерминаТИВ<J 

города (URU). 
3 Г. Н. церетели между ~ll И hi ставит знан: 11, но на оригинале неЗ<Jметно 

СJIеДОR этого знака; R тому же ДЛЯ него нет достаточного места на намне. 
4 Скорее sj, чем те (ПОСJlе;щее чтение даетсн у М. Н. НИRо.'1ьеного); Г. Н. Це· 

ретf'.'1П опугнает. 
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5 М. В. Никольский: lu; у Г. В. Церетели: si (?). 
6 Так читает М. В. Никольский; Г. В. ЦеретеJIИ опускает. Место для Bocc'.l'aHOB­

.1ения этого знака имеется; можно различить также некоторые его сдеды. 

7 Так читает М. В. Никольский; У Г. В. Церетели: «ю). 
8 у М. В. Никольского: «ю); уТ. В. Церетели: й. Судя по сдедам на оригинаJIе, 

С,Iедует предпочесть как будто знак (щ», хотя места для восстаНOIшения u - вполне 
достаточно. 

9 Так у Г. В. Церетели; М. В. НИКОJIЬСКИЙ здесь восстанавливает детерминатив 
племенных названий (один вертикальный клин). 

10 Так читает М. В. Никольский; сейчас на этом месте ничего неJIЬЗЯ разобрать. 
11 Восстановил Г. В. Церетели. 
12 Так мы восстанавливаем на основании сохранившихся на камне tледов 

(рис. 48, табл. 1); у М. В. Никольского: «ю). 
13 Прочел Г. В. Церетели. 
14 Так читают М. В. Никольский, Г. В. Церете:IИ; судя по следам на оригинале, 

возможно, i (?). 
15 У М. В. Никольского и Г. В. Церетели: D[gal]-di-[ni]. По нашему мнению, 

знак, который. читаю'l' как di, скорее й, че~r di; поэтому сделанные восстановления 
вызывают серьезные сомнения. . 

16 Не BOCCTaHOB:Ieнo ни у М. В. Никольского; ни У г: в. ц~етели. 
и у М. В. Никольского: URUqa:-аl-rа-!р; у Г. В. Церете:IИ: UR qa-al(?)-ra-(?)-hi(?)-

[ni?]. 
18 Наше восстановление. 

19 GIbfL-Ы-чтение Г. В. Церетели. 
20 SАLlu_tu:llШS_прочел Г. В. Церетели. 
21 Три последние строки почти совершенно стерлись; здесь, очеВИ;J:НО, стоя:ю 

окончание формулы проклятия - В издании Г. В.' Церетели восстанавливается текст 
и этих CTpOI,. ' 

22 Речь идет, по всей вероятности, о войсках врага. 
23 Повидимому, сказано о «городах» - населеННЫХПУНRтах завоеванной страны, 

число которых было приведено (сохранились отдельные части этого числа). 
24 Речь идет о захваченных пленных, число которых УRазывалось (сохранились 

O'I'дельные' части этого числа). 
15 Дальше следовали остальные трафаретные выражения, :ррактерные для фор­

мулы проклятия, которые в настоящее время совершенно стерты на памятнике. 

131. 

Надпись находится около селения Элар. Селени€ Элар расположено при­
мерно в двадцати .километрах от Еревана в северо-восточном напрцвлении, по дороге 
из Еревана R Севансному озеру. Надпись высечена (<На камне огромной величины, 
который по всем признакам составлял одно целое с окружающими его также боль­
шими камнями и оторвался от них вследствие какого-нибудь вулканического пере­
воротю) (см. МАК, V, стр. 101-102). 

М е с р о п С м б а т я iI ц в издававшемся JI Москве армянском журнале «Хамба­
вабер Русио» (<<Русский Вестнию»); 1863, .N2 53 (А); Sayce, 36 (Т, ,П); К. П. Пат­
к а н о в,' О Iшинообразных надписях Ванской системы, отнрытых в пределах Рос­
сии (ЖМНП, 1883) (А); А л и ш а н, Айрарат (на арм. яз.), 1890, стр. 290 (А); 
М. В. Н и к о л h С К И й, (<Труды Во~точной f\омиссию), Т. 1, вып. 3, стр. 429-/130 
(А, Т, П); М. В. Никольский, 6 (Ф, А, Т, П); Sandalgian, 24 (Т, П); 
и. И. М е Щ а н и н о в, Халдоведение, 2 (Т, П). 

1 Dh 1 d' . . t Ь' .. GIS., . 
а - 1-Пl us- а- 1 та-51-Пl sU-fl-е 

ka-ru-ni KURe-ti-u-пi-пi Dnal-di-i 
k . Dh 1 d' . GIS., .. k . 
и-ги-Пl а - 1-111 SU-fl-l 'и-ги-lll 

Dhз.l-di-пi-;i us-ma-si-ni us-ta-bi 
5 1 - ". t' . 1 Ь' ar-gl-1S': klll те-пи-а-_1-8 

ha-u-ni KURu-Iu-а-пi-е-i KURe_ba_ni 
URud . KUR' Dh 1 d' . . a-a-l'a-lll -lll-е а - 1-111-111 
1 ." 1 ... t' . 1 - Ь' 

а -SIl-Sl-111 ar-gl-ls- 1-Пl те-пи-а-_l 

LUGAIJ DAN,NU LUGAL al-su-ni LUGAL 
10 ] . URU. URU а- Il-Ы tu-us-pa-a-e . 

18 ВеСТIIИК дреаней истории, М 3 

KURbi_a_i_na_e 
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Бог Халди выступил (в поход) со своим оружием (?), победил он 
страну Этиуни. Халди могуч, оружие (?) бога Халди - могучее. Могу­
ществом бога Халди выступил (в поход) Аргишти, сын Менуа, завоевал 
он страну Улуани, страну города Дарани. 

Величием бога Халди Аргишти, сын Менуа, царь могущественный, 
царь великий, царь страны Биаинили, правитель Тушпа-города. 

132. 

Надпись находится около сел. Гулиджан, на северо-западном склоне горы 
Арагатц (Алагёз), недалеко от Ленинакана. Сел. Гулиджан раС110ложено на горной 
рене Наран-Гу, стекающей с Арагатца. В скалистом береге рени, ниже селения, 
имеется углубление в форме ниши; там и вырезана надпись. 

S а у с е , «Museon», lII, 1884, стр. 222-225 (А, Т, П); S а у с е, 61 (JRAS, 
1888) (Т, П); М. В. Н и к о л ь с к и Й, «Труды Восточной Номиссии», т. 1, 
вып. 3, стр. 1130-431 (А, Т, П); М. В. НИJ{ОЛЬСКИЙ, 7 (Ф, А, Т, П); Sandal­
g i а n, 37 (Т, П); CICh, 117, табл. 60 (Ф). 

1 D ha1-di-ni us-ta-bi ma-si-ni su-ri-e 
"k;-ru-ni Iqu-u-li-a-i-ni KUR-ni 
te-qll-ni Iar-gi-is-ti-ka-i 
u-lu-us-ta-bi Dha1-di-ni 

5 Iar-gi-is-ti-se a-=li 
h 'Ь' URUd Ь . _а-и- 1 и-ги- а-ш 

1 1'" KUR . qu-u- l-а-l-Ш -ш 

Бог Халди выступил (В поход) со своим оружием (?), побеДИJI он 
страну Н'улиаини, поверг (ее) перед Аргишти. Предшествовал (царю 
Аргишти) бог Халди. Аргишти говорит: завоевал я город Дурубани 
страны Н'улиаини. 

133. 

Надпись высечена на скале, близ селения Ганлиджа. Селение Ганлиджа находит­
ся в нескольких километрах от гор. Ленинакана, на левом берегу реки Ахурян 
(Арпачай). . 

«Bulletin de I'Асаdешiе imperiale des Sciences de St.-petersbourg», т. V, 1863, 
стр. 430, т. VII, 1864, стр. 278 И «Melanges Asiatiques», т. lV, сТр. 674, т. V, 
сТр. 116 (А); Алиmан, Ширак (на арм. яз.), 1881, стр. 154 (А); Sayce, 47 (Т, П); 
Н. П. П а т к а н о в, О клинообразных надписях Ванской системы, открытых в пре­
делах России, ЖМНП, 1883 (А); М. В. Н и к о л ь с к и Й, «Труды Восточной Номис­
сию), т. 1, вып. 3, стр. 427-428 (А, Т, П); М. В. Н и к о л ь с к ИЙ, 5 (Ф, А, Т, П); 
S а n d а 1 g i а n, 22 (Т, П); Е. R 6 s s 1 е r в VBAG, 1902, стр. 243 (Ф); И. И. м е щ а­
н и н о в, Халдоведение, 16 (Ф, П). 

1 Dha1-di-ni-ni al-su-u-si-i-ni 
Ia~-gi-js-tj-se a-li-e 
ha-u-bi Ie-ri-a-hi KUR-ni 
-h 'Ь' URU. d- . . 
а-и- 1 lf- а-Пl-U-Ш 

5 - . KUR... l' 
pa-Гl lS-ql-gU- и-и 

Величием бога Ха:JдlI Аргишти говорит: завоевал я страну Эриахи. 
завоевал город Ирданиуни до страны Ишкигулу. 

134. 

Надпись наХОДИТС!I недалеI{О от селения Лчашен (Ордаклю), на северо-западном 
побереж~е Севанского озера (в нескольких километрах от города Севан). Близ дороги, 
ведущей из Севана в Нор-Баязет, не доезжая сел. Орданлю, недалеко от берега Севан­
ского озера, можно заметить «гряду невысоких скал, позади ноторых почва неззметн() 



Фото 40. 1'Надпись .N"~ 130. ГИПСОВЫЙ слепок 
Музея Грузии 

Фото 41. Надпись М 133. ГИПСОВЫЙ слепок Музея Грузии 
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поднимается. На одном намне большой ооличины IIОКОИТСЯ другой намень неБОЛЕШОЙ 
Gравнительпо величины, ВЫIIаБШИЙ, без liСЯНОГО сомнения, иа середины соседнего 
камня, внуrри ноторого находится IIycToTa, равная ему 110 вместимости и форме ... 
На этом небольшом намне и находится ... наДIIИСЬ Аргиштю) (МАК, V, стр. 106-107). 

М е с р о 11 С М б а т я н Ц, «Арарат», 1883, стр. 53/1-535 (А); S а у с е, «Museon», 
Ш, 1884, стр. 222-225 (А, Т, 11); S а у с е. 60 (JRAS, 1888) (Т, П); W. В е 1 с k 
и С. F. Lt'hmann-(Haupt), ZE, XXIV, 1892, стр. 149 (А); М. В. Ни­
н о л ь с к и й, «Труды Восточной Комиссии», т. 1, BblII. 3, стр. 432-433 (А, Т, П); 
М. В. НИКОЛЬСКИЙ. 8 (Ф, А, Т, П); Sandalgian. 36 (Т, П). 

Хотя на фото, снятом с эстаМIIажа и опубликованном М. В. Никольским (МАК, 
V, табл. 26), отдельные места наДIIИСИ (в том числе неноторые труднопонимаеМЫЕ:, 
например, стн. 6 И др.) нелеrnо разобрать, но на ор~гинале тенст отчетлив, и чтение, 
Ilредложенное М. В. НИНОЛЬСRИМ, безусловно праВИ;JЬНО, в че~1 !I1Ы смогли убедить­
ся во BpeMfI посещения надписи леТО~l 1949 г. 

1 Dhа1-di-пi al-su-si-ni 
Ia~-gi-is-ti-se a-li 
h ' Ь' URU. h . KUR . ~а-п- 1 ql-e-_u-ш -ш 

. ku-tu-[bi] pa-ri URUis-ti-ku-пi-u 
5 KUR sa-na ap-ti-ni f;!u-u-ni-e 

li те i е li qi i u 
1 ..•.. 
аг-gнs-tl-Ш 

LUGAL DAN.NU LUGAL KURbi-а_па_u_е 
1 . URU . URU а- и-Б1 tu-us-pa-

Величием бога Халди Аргишти говорит: завоевал я страну города 
Нехуни. Дошел (?) я до города Иштикунив. Страна в sana сторону 
озера ... 

Аргишти, царь могущественный, царь страны Биаинили, правитель 
Тушпа-города. 

135. 
Ван. Надпись на камне. 
С. F. Lehmann-(Haupt), ZDMG, т. 58, 1904, стр. 819-820 (Т); СIСЬ, 114, 

табл. 42 (Ф). 

1 vh 1 d" . . ~a - l-l-Ш-Пl 

us-ma-a-si-i-ni 
lar-gi-is-ti-i-se 
Ime-nu-a-hi-ni-e-se 

5 i-ni 'a-a-ri su-u-ni 
Х Ll.\1 ka-pi is-ti-ni 

Могуществом бога Халди АРГИJJIТИ, сын Менуа, это зернохранилище 
устроил 10000 капи (есть) там (В нем)!. 

1 См. Г. А. Меликишвили, Неноторые вопросы социально-энономической истории 
Наири-Урарту, ВДИ, 1951, .М 4, стр. 25-26. 

136. 

Надпись найдена на левом берегу Аранса, против развалин Каракала, «наХОДfl­
щихся на противоположном (правом) берегу Аранса, верстах в 20 от Армавира,) 
(MAK,V, стр. 57). Надпись вырезана на намне огромной величины. Камень с над­
писью. очевидно, когда-то состаВЛflЛ одно целое с находящеЙСfI рядом с ним 
большой сналой, от которой он впоследствии оторваЛСfI. По мнению М. В. НИRОЛЬ­
сного, это ПРОИЗОШJIО еще до того времени, ногда на нем БЫJIа вырезана надпи.сь 
(см. там же). 

М. В. НИRОЛЬСRИЙ, 2/1 (Ф, А, Т, П); W. Belck, VBAG, 181:6 •. 
стр. 309-315 (Т, П); S а n d а 1 g i а п, 47 (Т, П). 

18* 
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1 Dhal-di-ni-ni al-su-i-si-ni 
Ia~-gis-ti-se Ime-nu-a-gi-ni-se 
i-ni pi-i-li-e a-gu-u-ni 
qi-ra-ni 1;>i-ra-ba-e mа-пи 

5 u-i a-i-ni-i is-ti-ni a-i-u-ri 
Dhэ.l-di-пi-пi ba-u-si-ni 
I.1'r-gi-is-ti-i-se a-gu-ni 
Iar-gi-is-ti-ni Ime-nu-a-gi 
LUGA1.. DAN.NU 1..UG.A1.. КUI~bi-а-i-па-u-е 

10 1 . UH,Ut · URU а- и-ы . u-us-ра-е 

Величием бога Халди Аргишти, сын YleHya, этот канал провел. 3емля 
была необитаемой (?), никто там не находился1 • По велению бога Халди 
Аргишти (этот канал) провел. 

Аргишти, сын Менуа, царь могущественный, царь страны Биаинили, 
правитель Тушпа-города: 

1 См. Г. А. МеЛИIШШВИЛИ, БДИ, '19.51, ом 4, стр. 29-30. 

137. 

Надпись найдена в сел. Сардарабад, неда:IеRО от Армавира; высечепа на строи-
7ельном камне; происходит, повидимому, из А ргиштихинили, У рартской крепости, 
расположенной на Армавирском холме. 

А. Н. S а у с е в издававшеЙСJI в Тбилиси аРМННСRОЙ газете (,~IшаR», 1892, "~Ъ 9.), 
22 августа (П); S а у с е, 77 (JRAS, 1893) (Т, Щ; м. Б. Н и к о:! Ь С К И й, (,Труды 
Восточной НО~IИССИИ», т. 1, вЫп. 3, стр. 434-437 (А, Т, П); :\1. Б. н и к о л ь с I< 11 Й, 
9 (Ф, А, Т, П); S а n d а 1 g i а п, 25 (Т, П); CICll, 126, таб:I. 29 (Ф). 

1 Dhal-di-ni-ni al-su-u-i-Si-ni 
Iar-gis-ti-se Ime-nu-a-gi-ni-se 
а-Н-е Е. GAL ba-du-u-si-i-e 
si-i-di-is-tu-u-bi te-ru-u-bi 

5 Iar-gi-is-ti-gi-ni-li ti-i-l1i 
qi-u-ra-a-l1i qu-ul-di-l1i mа-а-пи 
u-i gi-i is-ti-ni si-da-u-ri 
{Dmll-na-a-ni lV rPAS i 1MES a-gu-bi 
GISul-di-е GISza-а-гi-е te-ru-bi 

10 za-du-bi ar-ni-si-ni-li iiHi-l1i 
Iar-gi-is-ti-ni Ime-nu-a-gi 
LUGAL DAN.NU LUGAL al-su-u-i-l1i-o 
LUG.AL KURbl-i_а_i_l1а_а_u_е 
a-lu-si URU tu-us-pa-a-e URU 

Величием бога Ха::I;:t;и Аргишпr, сын Менуа, ГОВОРIIТ: величественную (?) 
"репость я построил, устаНОВИ::I (;:t;ля нее) имя - Аргиштихинили. 3емля была 
пустынной (?); ничего там не было построено2 ; я от реки (?) четыре канала 
отвел, виноградник (и) ФРУИТОВЫЙ сад разБИ::I, по;:t;виги я там совершил. 

АРГIlШТИ, сын Менуа, царь могущественный, царь велииий, царь стра-
ны Биаинили, цравите::rь Тушпа-города. . . 

1 Б издании 1\1. Б. НИI<ОЛЬСКОГО (а также в других издаНИJIХ) не разобрано. 
М. Б. НИКОЛЬСI<ИЙ здесь ошибочно читает: пи-е (см. рис. 49, табл. 1), в то время 
как на фото, им опубликованном, а также на самом памятнике (ныне храНJIщеМСJI 
в Государственном Историческом Музее Армении) можно различить снорее идеограм­
му «RанаЛ» (см. рис. 50, табл. 1). ер. М. TseretheIi, NHI, стр. 39; Г. А. ~Iели­
нишвили, УрартоведчеСRие заметки, БДИ, 1951, ом 3, стр-:- 174. 

2 См. Г. А. МеЛИRИШВИЛИ, БДИ, 1951, М 4, СТр. 29-30. 
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138. 

Надпись найдена на холме Арин-берд (Ганли-тапа), Gлиз Еревана. Открыта 
в сентябре 1950 г. К. Л. Оганесяном и А. У. Погосяном. 

Н:. О г а н е с я н, (,Известия Академии Наук Армянской ССР», Общественные 
науки, 1951, N~ 8, стр. 75-88 (ф, а также перевод Б. Б. Пиотровского); М. И с р а е­
л я н, там же, стр. 89-99 (Т, П); Б. Б. П и о т р о в с I{ И й, Кармир-блур, 1I, стр. 52 (Т). 

1 Dha1-(li-ni-ni al-su-i-si-ni 
Ia-;'-g'i- is-ti-se 1me-nu-a-hi-ni -se 
i-ni E.GAL ba-du-si si-di-is-tu-ni 
t Ь · URU. ,.. t' . 
е-ги- 1 lr-РU-U-Ш~ШI-Ш 

5 KURbj_a_i_~a_u_e us-ma-a-se 
KURlu-lu-i-па-u-(е)l na-pa-hi-a-i-di 
Iar-gi-is-ti-se a-li qi-u-ra-ni 
qu-ul-di-ni та-пи za-du-u-li 
ar-ni-si-ni-li DAN. NU is-ti-ni 

10 Dhаl-di-пi-пi al-su-i-si-Ili 
I;r-gi-is-ti-Ili Imе-пп-а-hi 
LUGAL DAN.NU LUGAL KURbi-а-i_па_u_е 
a-Iu-si URU~u_us_pa_a_e URU 

Ве:ШЧlIем бога Халди Аргишти, сын Менуа, эту величественную (?) 
I,репость настроил; установил (для нее) имя Ирпуни 2; (построил её) для 
могущества страны Биаинили (и) для усмирения (?) вражеской стра­
ны. АРГIlШТИ говорнт: зе~f,"IЯ была пустынной 3; могучие дела я там совер­
ши,!. 

Ве:шчпем бога Ха,!,:(1I АРГIlШТII, сын }IeHya, царь могущественный, 
царь страны БиаIlНП:Ш, правпте.1Ь Тушпа-гс,рода. 

1 Пропущено, очеви;J,НО, по ошибке. 

2 М. А. Исраелян читает: (,Ирбуни» (стк. 4: URUiг-Ьu-u-пi·пi) и сч.итает это на­
звание образованным от ypapTCI{OrO irbu- (см. ук. соч., стр. 98). 

3 По поводу перевода этого выражения см. Г. А. Меликишвв.:JИ, B,J;II, 1951, 
.N"2 4, стр. 29-30. 

139. 

Надпись найдена на холме Арин-берд (Гапли-тапа), на окраине Еревана, в Р1З­
валинах сооружения урартской эпохи. (,Камень представляет кусок базальтовой лавы 
голубоватого цвета почти кубической формы; одна сторона его сравнительно лучше 
обтесана и заключает надпF.СЬ» (МАК, V, стр. 99) . 

.\1. В. Н и к о л ь с к ий, КJIинообразн.ая надпись из Ган ли-Тапа около Эрива­
НИ, (,Труды Восточной Комиссии Имп. Мос-новского археологического общества», т. 1I, 
нып. 1, 1896, стр. 2/1-27 (Ф, А, Т, П); М. В. Н и к о л ь с к и й, 22 (Ф, А, Т, П)~ 
S а n d а 1 g i а п, 26 (Т, П). 

1 [1]ar-gis-ti-i-s[e] 
l 1т ]е-пи-а-hi-Ili-[ se] 
i-Ili 'a-ri su-[u-ni] 
Х Ll.\f 1 .\Ш kr-pi is-t[i-lli] 

Аргишти, сын .\IeHya, это З0рнохранилище УСТРОИJI. 10100 капи (ееть) 
там (В нем) 1. 

1 C~I. Г. А. ~Jе:lИI\ИШВИЛИ, БДИ, 1951, .N'2 4, стр. 25-26. 

140. 

Надпись в одну строку; вырезана по кругу на базе колонны из базалыовой 
лавы. Надпись найдена в селении Газанчи на правом берегу Аракса, южнее Арма­
вира. 
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«Арарат,) (на арм. яз.), 1886, табл. ,после стр. 492, стр. 493 (А); D. Н. М ii 11 е г, 
WZKM, т. 1, 1887, стр. 213-219 (А, Т, П); s а у с е, 67 (JRAS, 1888) (Т, П); А л и­
т а н, Айрарат (на арм. яз.) 1890, стр. 126 (А); М. В. Н и к о л ь с к и й, «Труды Во­
осточнойRомиссию), т. 1, вып.3, стр.4'27 (А,Т,П); М. В. НИКОЛ,ЬС,кий,4 (Ф, А, Т, П); 
;Sandalgian, 66 (Т,П). 

"Dh 1 d" . . 1 ,." 1 '" t' " 1 ' Ь' . [' . '] П' _9. - l-l-Ш-Ш а -SU-U-81-111 ar-gl-18- 1-1-8е те-пи-и-а-~1-Ш- 8е 1-111 r L 

za-du-ni 

Величием бога Халди Аргищти, сын ~feHya, этот дом соорудил. 

141. 
Надпись найдена в сел. Шахриар, близ Армавира; высечена на базе колонны 

из базальта. Эта база, возможно, принадлежала тому же зданию, что и база колонны 
с надписью, найденная в сел. Газанчи (см. ом 139) (В. В. Пиотровский, ДАН, В, 1931, 
стр. 26). 

Г а л у с т Т е р - м к р т ч я н, «Арарат» (на арм. яз.), 1896, стр. 512 (А); В а с­
м а Д ж я н, «Actes du Xl-me COllgres Int.ernational, des Orientalistes», Paris, 
1897, 1, стр. 257-259 (А, Т, П); л е м а н н - Г а у п т, VBAG, 1900, стр. 572, прим. 5 (Т); 
Sandalgian, 26а (Т, П); В. В. Пиотровский, ДАН, В, 1931, стр. 25-28 
(А, Т, П). 

[Dhal ]-di-i-[ ni ]-n[i] 
ве i-ni [Е] 

[ l] ' [ '] . . [' 1 • 1 []'" t" 1 [ ] г', Ь' ['] а -su- u -1-8 l J-Ш аг- g 1-18- 1-8е те- пи - u -а-~l-n 1 -
za-du-ni 

Величием бога Халди Аргищти, сын Менуа, этот дом соорудил. 

142. 
Армавир. Надпись на двух строите<IЬНЫХ намнях. Очевидно, она была высечена 

на неснольких рядом стоящих камнях, тек как намень А содержит начало, а камень 
IJ - нонец строк этой надписи. Однако эти два камня, составленные вместе, не дают 
цельного текста; несомненно, существовал еще один камень, приблизительно ,такой 
же величины, нак и два найденных, содержащий середину строк этой надписи 
(МАК, V, стр. 42). 

Эти камни обнаружены в районе Армавирского XOJIМa, на котором стоял дво­
рец - резидеНЦИII урартского наместнина; здесь, на левом берегу Аракса, около 
совр. сел. Армавир (бывш. Rурдуклю), находился основанный царем Аргишти 1 
l'uрод Аргиштихинили - значительный урартский центр на территории Южного Закав­
казья. 

М е с р о п См б а т я н ц, «Арарат» (на арм. яз.), 1869, стр.138и «Арарат)}, 1886, 
табл. после стр. 492 (А); А. D. М о r d t m а n п, ZDMG, XXXI, 1877, стр. 433, ом 48 
(А, Т, П); S а у с е, 51! (Т, II) и 68 (JRAS, 1888) (Т, П); Н. П. П а т к а н о в, О клино­
образных надписях ВаНСRОЙ системы, открытых в пределах России, 1883 (ЖМНП, 
-1883: А - камня В); D. Н. М ii 11 е г, WZKM, т. 1, 1887, стр. 213-219 (А, Т, П); 
М. В. Никольский, «Труды Восточной RОМИССIlИ», т. 1, вып. 3, стр. 438-442 
(А, Т, П, а также Ф камня В); М. В. Н ик О льс К ий, 10-11 (Ф, А, Т, П); S ап d аl­
g i а n , 80 (Т, П). 

А х В 

1 Dh 1 d' . . 1 '.' ['] [ 1] '. t' Ь' 1, . KUR _а - l-lll-lll а -SU-l-S!- Ш ' ....... аг -gI8- 1-_1-па a-za-lll -ni 
KI-ni KURlu_lu_e та-пи i-u Iar_ [gis-tР- ... ] a-ru-u-ni su-ga-ba-ra-a-ni 
. . SAMs'E2' ., 1 . [ ] 1'3 . Ь . 1 l-na-lll и-8и-и -ти-И8 .......... 1 -и-а-lll ar-za-lll zi-e -di 
Iar-gis-ti-e Ime~nu-a-hi-ni- [ е4 ....... ] UZV ци-вб5 DUB-ni-ni-ni 

5 ХХ k . LU. 1" 
'и-иГ-Пl 8е-е- U-l-nl 

a-lu-ki a-ma-ni su-ga-ba-ri 
а-Н ta-a-se a-ma-ni bi-di 
, . LU Ь' k . k 7' u-nl иг- 1- а-ш- а-а -1 

lu-a-bi ip-tu-u-ni IПа-а 
10 ma-sa-ni t.i-is-ni a-ma-ni 'а8 

, . LU . d d' 
и-lll ри-ги-пи-иг- а- 1 

[ ......... ] 
[ ......... ] 
[ ......... ] 

[ ......... ] 

[ ......... ] 
[ ......... ] 
[ ......... ] 

e-si-ni 

е gu-du-li a-IПе-Н u-li-ni 
а-Н bi-di as-ta-nu-la-li 
i-ni6 te-ir-du-li-ni e-si-i 

й-е tar-a-i-u-hi та-пи-Н-е 
Ь · , . LU Ь" k • 
l-е и-Пl иг- 1-1- а-а-8е 

li a-li bi-di as-ta-nu-Ia-li-e 

li а-Н bi-di as-ta-nu-la.,a-li9 
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GUD-ni-ni i-ra-di-ni-ni III а [ .. У) se] -lu-u-i-ni-e u-ni 1(?)lОпu-пu-li-е 
a-la-e me(?)-i na-i-du-se i- [ ........... ] si-ni 11 nu-pa-du LU se-lu-i-ni-e 

Надпись принадлежит царю Аргишти, сыну Менуа, ноторый упоминается БО 2-й 
и !!-й стронах. 

В начале надписи говорится: «Величием бога Халди ... в Аргиштихинили стра­
на Аза(ни) - земля вражеснаю) (стн. 1-2). Таним образом, в этой надписи имеется 
ценное уназание, что знаменитый Аргиштихинили был основан во вражесной стране 
А·.~а(ни) - эта ПОСllедняя упоминается танже в летописи Аргишти 1. Речь идет 
в нашей надписи, очевидно, именво о городе Аргиштихинили и о стране Аза(ни). В над­
писи упоминаются нание-то натегории людей: Урбика (стн. 8,9), Пурунурда (стн. 11), 
Шелуини (CТR • .13), а танже встречаются следующие слова: «хлеб (Ii поле») (стн. 3), 
«мясо» (стк. 4), «надпись« (стк. 4), «быю) (стк. 12) и т. д. Надпись считали нуль­
товой; снорее, однано, это документ накого-то другого харантера (об этом СВИJlР­
тельствует отсутствие имен богов и своеобразная, в основном, ленсина). Возможно, 
это - ант, устанавливающий долю царя или ноличество приношений (см. в стн. 7: 
tase «дар») зерном, мясом и т. д. для царя (см. стн. 4: Iargiste «Аргиштию») от 
разных натегорий населения страны Аза, ноторому Аргишти провел нанал (см. 127, 
IV, стк. 73). 

1 М. В. НИНОJIЬСКИЙ восстанавливает: Iar-[gis-ti-se Ime-nu-a-hi-ni-Se ... ]; Босста­
новление представляетея вполне возможным. 

2 М. В. Никольский: и-5е. 
з "Уедовно объединяем с последующим uani; может быть, li относится н преды­

дущему слову. 

4 У М. В. Нинольсного не восстановлено; естественно восстановить здесь фор­
матив дательного падежа «е». 

5 "у М. В. Никольского: UZU-hll-SЙ. hllsll М. В. Никольский рассматривал, оче­
ВИДНО, нан окончание урартсного слова, обозначающего «мясо». 

6 Возможно, ini-He известное урартское местоимение, а ;IИШЬ окончание каного-
нибvдь слова. 

"1 М. В. Нинольский опуснает. 
8 Вслед за «'3» М. В. Никольский восстанавливает: [li]. 
9 М. В. НИНОЛЬСRИЙ ошибочно прибавляет еще «е». 

10 Стоящий здесь один вертинальный нлин М. В. Никольсний рассматривает 
нак детерминатив лица и племенных названий; тэное чтение М. В. Никольсного 
представляется нам основательным, ПОСНОJIЬНУ предшествующее данному знаку 

елово Ilni выше дважды стоит перед названиями опредеnенных категорий :Iюдей 
(CТR. 9, Щ. 

143. 

Армавир. Надпись высечена на строительном нюше; она является средней частью 
I\аного-то большого тенста. Недостает намней, располагавшихся не тольно lIевее 
11 правее нашего намня, но также и выше и ниже его. 

Месроп Смбатянц, «Арарат» (па арм. Я3.), 1886, табл. после стр. 24 (А); 
Sayce, «Мllsеош), V, 1886, стр. 377-378 (А, Т, Щ; Sayce,59 (JRAS, 1888) (Т,Щ; 
Алишан, Айрарат (на арм. Я3.), 1890, стр. 153 (А); М. В. Нинольсний, .Тру­
ды Восточной I\омиссию), т. 1, вып. 3, стр. 451-453 (Ф, А, Т, П); М. В. Н и l{ о 11 ь­
ский, 17 (Ф, А, Т, Щ; Sandalgian, 51 (Т, Щ; CICh, 121, табл. 62 (Ф). 

1 ] bi-di su-u-i u-li ta-nu-[li 1 

me-i e]2-si-me-~i el-mu-u-se3 ma-nu-u-[ni2 
]ni4 GUD Dnal-di-i-e TAG GUD Ав D[ 
]Чi-пi UDU Dna1-di-e TAG UDU D[ 

Б na-a-~i]6-e UDU.MAS. TUR Dna1-di-i-e ni-[ip-si-du-li-ni6 

]-lаЧi-пi qi-u-ra-a qu-ul-di [ 
] UDU e-ra-a-si-ni-~ u-u-li-[i-ni8 

] za-di-ni TAG-~i Е si-ri-na-ni [ 
si]-du-li i-ni Е si-ri-na-ni-ni [ 

-10. Dца1]-di-па-а KA-ka-i a-lu-si me-ri ip-[na(?)-ri(?)9 
Dпа1-dijJР-Пi-пi zi-el-di-e UZUlO ti-is-n[u 
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В надписи речь идет о строительной деятельности царя, в частности, о построй­
ке какого-то сооружения, дома - sirihani СЕ siriЦani - стк. 9; ср. стк. 8); встре­
чается также фраза, употребляемая при повествовании о строительных работах: 
«земля (была) пустынной (?)>> (стк. 6),- характеризующая состояние места до начала 
строительных работ царя. 

В связи с этой основной темой надпись содержит некоторые выражения, каеаю­
щиеся культа, а именно: определяется количество жертвенных животных богам­
упоминаются пожертвования быка богу Халди и коровы - какому-то богу (по всей 
вероятности, верховной богине 'arubani - см . .м 27, прим. 22) - стк. 3, овцы - богу 
Халди и овцы - какому-то другому богу (имя не сохранилось) - стк. 4, козленка­
богу Халди - стк. 5. В 10-й строке говорится, очевидно, о каком-то культовом 
обряде,. совершаемом перед воротами (т. е. храмом) бога Халди и т. д. 

l' ВосстаНОВИJI М. В. Никольский. 
2 Восстанавливается по на;J;ПИСИ .м 169, сп" 13. 
3 Мы не уверены в праВИ:JЬНОСТИ данного здесь расчленения на отдельные сло­

ва комплеКС,а esimei?ielmuse; может быть, следует esime i?ieImuse? 
4 М. В. Никольский восстанавливает: [a-nu-u]-ni; М. Церетели: [mc-i-e]-si-me 

i?i-еI-mu-u-sе mа-Шl-u-[sе a-nll-u]-ni GUD Dhal-di-i-e ТАС (RA, ХХХ, 1933, стр. 21). 
5,Возможно, следует восстановить: [ur-pu]-li-ni. 
6 Восстанавливается нами по надписи 25, стк. 4; У М. В. Никольского не вос-

становлено. . . 
7 У М. В. НИКОЛЬСRОГО: [1]i. На оригинале, который находится ныне в Госу­

дарственноы Историческом Музее Армянской ССР в Ереване, скорее можно прочесть lа. 
С полным основанием мы можем объединить это lа с последующим tini, усматри~ 
вая здесь не раз встречающееся в текстах окончание опреДeJIeННОЙ ГJIaГОЛЬНОЙ фор­
мы: -(i)latini (ср. щ;idilаtiпi, absilatini - см. грамматический очерк) .. 

8 Ср. В надниси .м 142, стк. 5: ulini. 
9 М. Церетели восстанавливает: ip-[hu-e] (RA, ХХХII1, стр. 100); ср. наднись 

М 20, лиц. СТОР'З2' обор. СТОР'IЗ' 
10 М. Церетели ошибочно читает эту идеограмму нак qar-mi! (RA, XXXIII, 1936, 

стр. 100). 

144. 

I\армир-блур. Надпись найдена при раеКОПRах древней ураРТСRОЙ Rрепости н3! 
холме Нармир-блур, близ Еревана, в 1940 г. Двустрочная надпись на борту брон­
зового щита. 

М. И с р а е л я н, «Труды Rабинета им. Н. Н. Марра Еревансного Государствен­
ного Университета им. Молотова)}, .N'22, 1947, стр. 216 сл. (Т, П); Б. Б. П и о т р о В­
С R ий, TpI! урартские надписи на бронзовых предметах из Тейшебаини (l\армир­
блур), ЭВ, Ш, 1949, стр. 88-89 (А, Т, П); о н ж е, Нармир-блур, Н, ·стр. 51' (Т). 

1 Iar-gi-is-ti-ni-i u-ri-is-nu-si-ni-i ime~nu-a-ni-ni-i i-ni a-se Iar-gi-is-ti-ni 
lme-nu-a-hi LUGAL DAN.NU LUGЛL al-su-i-ni LUG.AL KURbi_ 
. , ~ 1 . URUt - URU l-a-na-u-e а- U-Sl . u-us-pa-

2 Dna1-di-e e-u~ri~e i-ni a-se Iar-gi-is-ti-se Ime-nu-a-(Qi)1-ni-se 
Dh 1 d' . . 1 . (-') 2 • 1 .. - t' . 1 h' ~a - l-nl-lll а -SU-I- Sl -nl ar-gl-ls- l-lll me-nll-a-~] 

DAN.~U LUGAL al-su-i-ni LUG.AL KURbi_a_na_u_e 
URUtu-us-ра-UR"L 

us-tu-Di 
LtJGЛI~ 

a-lu-si 

Этот щит (прина;:реiБИТ) ОРУiБейной Аргишти, сына Менуа. Аргишти, 
сын Менуа, царь могущественный, царь веЛИRИЙ, царь страны Биаини­
.ЛИ, правитель Тушпа-горо;щ. 

Богу Халди, влаДЫhе, этот щит Аргишти, сын Менуа, посвятил. 
Величием бога Халди Аргишти, сын Менуа, царь могущественный, царь 
ве;rrиний, царь страны Биаинили, правитель Тушпа-города. ' 

1 Пропущено по ошибке? См. грамматичеСRИЙ очеfR. 
2 «si)} - добавление. В изданиях М. Исраеляна и Б. Б. ПИОТРОВСRОГО (ЭВ, III} 

зваR отсутствует. Несомненно, здесь должно стоять обынl:й)в(нное выражение: Dhaldinini 
alsllisini ((Величием бога Халди» ), а не: Dhaldini alsuini (<Бог Халди' великий)})_ 
3нан si опущен по ошиБRе писцом. 
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145. 

Карыир-блур. Двустрочнгя надпись на БРОНЗ0ВОМ щпте, найденном нри раскоп­
нах 1950 г. 

Б. Б. Пиотровский, Кармир-б:.rур, II, стр. 51 (Т, П). 

1 Iаг-gi-is-ti-[пi]-i u-гi-is-цu-si-пi-е-i Imе-пu-u-а-цi-пi-i i-пi a-se Iar-gi-is-
ti-пi Imе-Шl-u-а-hi LUGAL DAN.NU LUGAL аl-su-u-i-пi 
LUGA' L KUR b,·· -. , ()1 1 . URUt - URU l-l-а-l-па-u- е а- и-ы-е .u-us-pa- ' 

.... Dh 1 d' ,... - 1 .. - t' - 1 h' . - U R U . . [d . ] ~ .::. _а - l-e e-и-Гl-e l-Пl а-Бе ar-gl-ls- ·l-se mе-пu-а-_l-ш-sе н'-ри-lll-е- 1 
us-tu-пi Dца1-di-Пi-пi аl-su-i-si-пi IаГ-gi-is-ti-Пi LUGA.L DAN. NU 
LUGAL аl-su-i-пi LUGАЬ КURЫ_а_па_u_е a-lu-si UR[Utu_us_ 
pa-URU] 

Этот щит (ПРIIнаД:Iежит) оружейной Аргишти, сьща ЛIенуа. Аргишти, 
сын Менуа, царь могущественный, царь великий, царь страны Биаини­
ли, правитель Тушпа-города. 

Богу Халди, владыке, в город Ирпуни этот щит Аргишти, сын Ме­
нуа, посвятиа. Величием бога Халди Аргишти, царь могущественный, 
царь веаикий, царь страны БиаИНIIЛИ, правитель Тушпа-города. 

1 Пропущено по ошибке. 
2 ВосстанаВ.lивается по надписи на щите, найденном на Ка.рмир-блуре в 1951 г. 

(сы. надпись Л1 146). 

146. 

Кармир-б:.rур. Двус;rрочная надпись на БРОНЗ0ВОМ щите, нэйденном при раскоп­
Еах 1951 г. 

Б. Б. Пиотровский, кармир-блур, Ч, стр. 51 (Т). 

1 Dh 1 d' ,... - 1 : .. t' [- ] I[ ] h' . - URU. _а - l-e е-U-Гl-е 1-11l a-se ar-gl-ls- 1- se mе-пu -а-_l-I1l-Se lr-pu-
ni-e-(li us~tЙ-пi Iаг-gi-[is]-ti-пi [IJme-[пu]-а-цi-е L UGAL DAN. NU 
LUGAL КURЫ-iа-па-[u-е] a-Iu-si URLtu-us-ра-URU 

2 Dh 1 d' ,.,.. - 1 . [' -] t' - I[ ] h' '. U R U . _а - l-e e-и-Гl-e l-lll a-se ю"-gl- lS - .l-se mе-пu -а-_l-ш.-sе lr-pu-
- пiJеЧ(li us-tu-пi Iаг-g-i]-is-[ti]-пi [Imе-п]u-а-Цi-е LUGAr ... DAN. 

NU Ll'GA.L КURЫ-iа-паJuЧе a-Iu]-si URUtu-us-ра-URU 

Богу Халди, владыке, в город ИРПУНII этот щИТ АРГИШТII, сын Менуа, 
посвятил. Аргишти, сын Менуа, царь могущественный, царь страны Бпаи-
нили, правитель Тушпа-города. - \ 

(Повт5ряется дважды) 

147. 

Кармир-блур. Двустрочная надпись на БРОНЗ0ВОМ щите с изображениями БЫКОR 
и львов, найденном при раскопках 1951. г. , 

Б. Б. П и о т р о в с к и й, Нармир-блур, 11, стр. 51 (Т). 

1 Dh 1 d' ,... - 1 '" t' - 1 h' . - URU. . 
_а - l-e c-и-Гl-e l-Ш а-Бе ar-gl-1S: l-se mе-пu-а-_I-ш-sе lГ-РU-Пl-

. -e-di us-tu-пi Iar-gi-is-ti-hi LUGЛL DAN.NU LUGAL аl-su-i-пi 
LUGA'L KURb" , l' URUt - URU l-а-па-п-е а- и-ы .и-иБ-ра- . 
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Dh 1 d' . . ,1 ", t" 1 h' " URU. . 2 а - l-е e-U-ГJ-е l-Ш a-se ar-gl-1s- }-se те-пи-а-_1-ш-sе н-рu-ш-

e-di us-tu-ni Iar-gi-is-ti-ni LUGA.L DAN. NU L UGAL al-su-i-ni 
LUGA.L KURbi_a_na_u_e a-lu-si URUtu-us-ра-URU 

Богу Халди, владьше, в город Ирпуни этот щит Аргишти, сын Ме­
нуа, посвятил. Аргишти, царь могущественный, царь веJIИКИЙ, царь 
<,-траны БиаИНИJIИ, правитель Тушпа-города. 

(Повторяется дважды) 

147а. 

Нармир-блур. Двустрочная надпись на обломках бронзового щита, найденных 
:при раскопках 1952 г. Приводим текст надписи в чтении Б. Б. П и о т р о в с к о г о: 

Dh 1 d' "", 1 ",', 1 h' " URU. . 1 _а - l-е e-u-rl-e }-ш a-se ar-gl-1s-tl-se те-пи-а-_1-ш-sе н-рu-ш-

e-di \ls-tu-ni [IJаг-gi-is-ti-пi LUGA.L DAN.NU LUGA.L al-su­
i-ni LUGЛL [KURti-i]-а-i-[па]-u-е a-Iu-si URUtu-us-ра-а-URU 

2 Dh 1 d' ,... , 1 . " t" 1 h' . [' URU.] 
_а - l-е e-u-rl-e l-Ш a-se ar-gl-ls-1-se mе-пu-а-_1-Ш- se lГ -ри-

пi-е-[d]i us-tu-ni Iаг-gi-is-ti-пi LUGAL DAN.NU IJUG.AL 
аl-su-i-пi LUGAL [КURЫ]-i-а-i-па-й-е a-Iu-si uRutu-us-[ра-а-URU] 

Богу Халди, владыке, в город Ирпуни этот IЦит Аргишти, сын Ме­
нуа, посвятил. Аргишти, царь могущественный, царь великий, царь 
<,-траны Биаинили, правитель Тушпа-города. 

(Повторяется дважды) 

147Ь. 

Нармир-блур. Надпись на бронзовом щите, найденном при раскопках 1952 г. 
Приводим текст надписи в чтении Б. Б. П и о т р о в с к о г о: . . 

D h 1 d' ,... у 1 .. ~ t' у 1 h' . у URU. 
_а - l-е e-u-rl-e l-Ш a-se ar-gl-1s- }-se mе-Пll-а-_1-Пl-sе lr-e-pll-

ni-e-di lls-tlI-пi Iar-gi-is-ti-ni LUGA.L DAN.NU LUGA.L al-Sll-
. . LUGAL' KURb' . . l' URUt , URU l-Ш l-а-l-па-ll-е а- U-Sl • U-lls-pa-a-

Богу Халди, владыке, в город Ирепуни этот щит Аргишти, сын 
Уlенуа, посвятил. Аргишти, царь могущественный, царь великий, царь, 
<страны Биаинили, правите;,:ь Тушпа-города. 

148. 
Нармир-блур. Наппvсъ на бронзовом шлеме,' найденном при раскопках 1950 г.· 
Б. Б. П и о т р о в с к и й, Нармир-блур, II, стр. 50 (Т, П). 

Dnal-di-e e-U-fl-e i-пi kll-bu-se-e Iаг-gi-iS-ti-sе Imе-пtl-а-(цi)l-пi-sе 
[us-tu]-u-ni 

Богу Халди, владыне, этот шлем Аргишти, сын Менуа, посвятил. 

'1 Пропущено по ошибке? См. грамматический очерк. 

149. 

Rармир-блур. Надпись на бронзовом колчане, найденном при раскопках 1950 г. 
Б. Б. Пиотровский, Нармир-блур, II, стр. 50 (Т, П). 
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Dgal-di-e EN SU Iar-gi-i[s-ti]-se us-tu-ni 

Богу Халди, своему владыке, АРГИIIIТИ посвятил. 

149а. 

275 

Нармир-блур. Двустрочная надпись на бляшке от панцыря. Найдена при раскоп­
ках 1952 г. 

Приводим текст надписи в чтении Б. Б. П и о т р о в с к о г о: 

1 Dцзl-di-е e-u-ri-e 
2 i-пi qar-qa-ra-ni Iar-gis-ti-se NIG .БА 

Богу Халди, владыке, этот панцырь АРГИIIIТИ посвятил. 

~:;c. ~rJ ~/, ""',(//11' 1;,' ~ //11 ~. ~~,~ 
.,,<6 

2 3 4 5" 6 

~~, ~ifll/ .. ~, ////4." ~ --rf~ ~U/I~{I/Q :f//1/4"" 

8 э 10 ff 12 13 14 

~" Е::" II//~' ~.A::r !~ .(,~ ~ 
15 fб f7 {8 t9 20 

II//~ III/,j ~~/III J:l Z;JI "iiJ,! ~""I//// ,~_ 

21 22 23 24 25 26 z1 

J/II ~'II# ~//I! :;;; //1/ " ~+ :;у; ~ п ~I/!l ::111/ .. ~" //11" ~,~ ~411/( 

28 29 30 З! З2 

.( 1//1 ~,~ 4.4. t/llll /111:' ~/I/II ~ ~., 
~ .. ~::J "''''IIIU 

33 34 35 35 31 38 J9 40 41 - fZ':n ~~" " ///'{; ~пft I!!IJ,;H :"gП ~j~ ~" ... ~~ ~~ 

42 43 44 4.5 4(} 47 48 49 SD 

Таб;шца 1. Рис. 1-50 

149Ь. 

Каруир-б::IУР. Двустрочная надпись на наконечнике стрелы. Найдена при раскоп­
ках 1952 г. Приво;щм текст надписи в чтении Б. Б. П и о т р о в С к о г о: 

1 Dhal-di-[e e-u-ri-e] 
2 Iar-gis-ti-se ВА! 

Богу Халди, владыке, АРГИIIIТИ посвятил. 

1 Сокращенное написание идеограммы NiG.BA. 

150. 

Нармир-б1УР. Надпись на БРОНЗ0ВОМ умбоне, найденном при раскопках 1950 г. 
Б. Б. П и о т р о в с к ий, Нармир-блур, П, стр. 62, 64 (А, Т, П). 

Iar-gi-is-ti-i u-ri-is-gi 

Оружие АРГИIIIТИ. 
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150а. 

Надпись на бронзовом умбоне от щита, найденном при раснопнах на Иармир­
блуре в 1946 г. ХраНIIТСЯ в Государственном Историческом Музее Армении. 

Б. Б. П и о т р о в с к и й, Иармир-блур, П, стр. 64 (Т). 

Ime-nu-a-gil 
. .. сына Менуа. 

1 Б. Б. Пиотровский допуснает возможность чтения вместо (фi,) знака (,jfl; в: 
таном случае перед нами, повидимому, надпись не Аргищти 1" а его предшествен­
нина, царя Менуа. 

Фото 42. Надпись М 153. Эстампаж Музея Грузии 

151. 

Иармир-блур. Надпись на бронзовой чаше; найдена при раскопнах на Иармир­
блуре в 1949 г. 

Б. Б. Пиотровсний, ЭВ, У, 1951, стр. 111 (Ф, А, Т, П); он же, Иармир­
блур, П, стр. 55-56 (А, Т, П). 

Iar-gi-is-ti-ni u-ri-is-hu-si-ni 

Оружейной 1 (царя) Аргиmти. 

1 Родительный падеж. 

152. 

Иармир·блур. Надпись на бронзовой чаше; найдена при раснопках на Иармир­
блуре в 1949 г. 

Б. Б. Пиотровсний, ЭВ, V, 1951, СТр. 111 (Ф, А, Т, П); он же, Иармир­
блур, П, стр. 55-56 (А, Т, П). 

NIG 1 Iar-gi-is-ti-:e 

Собственность Аргиmти. 

1 Сокращенное, повидимому, написание идеограммы NIG·GA. Б. Б. Пиотровскиц 
транснрибирует как а~кадскую частицу «5а,), переводя надпись: ('(Царн) АргищтИ». 

153 

Надпись найнена в сел. Леек, расположенном северо-восточнее Вена, недалеко 
от берега Ванского озера. Надпись высечена на каменной плите. 
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Н. Я. м ар р, «Известия Имп. Академии Наую> , УI серия, 1915, .N2 16, стр. 
1731-1738 (Ф, А, Т, П); Joh. М е s с а n i по У, АfO, VII, вып. 5/6, 19:32, стр. 263-
260; CICI1, II, стб. 128 (Т). 

1 Iar-gi-is-ti-se 
а-Н-е 
i-ni u-hi-ni 
NA·su-;-i-е 

Аргишти говорит: это uhiпi NA·suaie. 

154. 

Гюканц (в Хаиоц-дзоре). Надпись на (базе?) колонны в три строки (см. пере­
ЧИС:Iение УрНJiТСКИХ надписей, которое приводит N. А d о n t z, Нistoire d:Armenie, 
1946); в этих строках повторяется один и тот же текст. Информацию об этой над­
писи C~I. \У. В е 1 с k, ZE, 1892 (перечисление новонайденных надписей, N! 19); 
С. F. Lehmann-(Haupt), Bericllt, .N2 145; W. Belck, VBAG, 1901, стр.321. 
ИШI царя в надписи частично повреждено; сохранилось лишь его окончание: 
... iS-ti-пi, на основании чего можно утверждать, что здР,сь упоминается царь 
Аргишти. Надпись условно считается принаД:Iежащей Аргишrи 1, хотя, возможно, 
fJHa принаД.iIежит другому ураРТСКО)1У царю, который носил это же имя - АРГИШТII II, 
<:ыну Руса. 
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